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CONTRATO DE CONCESION

Conste por el presente documento el Contrato de Concesion para la mejora, ampliacion,
mantenimiento, operacion, y explotacion de la infraestructura y los servicios de Agua
Potable y Alcantarillado Sanitario en la Jurisdiccion de los Municipios Provinciales de
Tumbes, Zarumilla y Contralmirante Villar y Municipios Distritales correspondientes, que
celebran de una parte las Municipalidades Provinciales de Tumbes, Zarumilla vy
Contralmirante Villar (en adelante, LOS CONCEDENTES o CONCEDENTES),

debidamente representad0S POI ....ccccoovviiiiiiiiiiiiiiies e , identificados con
Documento Nacional de Identidad NoO. .....ccccoeernnns , debidamente facultados
POF..cccvvevieennnnn. , de fecha ... , y de la otra parte, la empresa
........................................... , (en adelante, EL CONCESIONARIO o CONCESIONARIO)
[oT0] g Je (o] 0Tt o T =T o , Republica del Perq,
debidamente  repreSentada POI  ..ceiiiiiiiiiii e :
o l=T a1} {Tor=To (o] (3 I oo ] IR , debidamente facultado(s)
SEOUN .o , en los términos y condiciones de las clausulas
siguientes:

CAPITULO 1 ANTECEDENTES Y DEFINICIONES

1.1 ANTECEDENTES

1.1.1. Por acuerdos del Concejo Provincial de Tumbes de fecha........ , de Zarumilla de
fecha......... y de Contralmirante Villar de fecha............. , LOS CONCEDENTES,
delegaron en la Agencia de Promocion de la Inversion Privada — PROINVERSION,
la facultad de conducir la Licitacion Publica Especial para la entrega en concesién
de los Servicios de Saneamiento en las Provincias de Tumbes, Zarumilla y
Contralmirante Villar.

1.1.2. Por acuerdo de fecha ........ , el Comité de PROINVERSION en Proyectos de
Infraestructura y de Servicios Publicos aprobé las Bases de la Licitacion Publica
Especial para la entrega en concesion de los Servicios de Saneamiento en las
Provincias de Tumbes, Zarumilla y Contralmirante Villar, las que a su vez fueron
aprobadas por el Consejo Directivo de PROINVERSION en su sesion de fecha
........... de de 2004.

1.1.3. Por acuerdo del Consejo Directivo de PROINVERSION de fecha se
aprobé el Contrato a ser suscrito entre LOS CONCEDENTES vy el
CONCESIONARIO.

1.1.4. Mediante Acuerdos de los Concejos Provinciales de Tumbes, Zarumilla y
Contralmirante Villar de fecha....................... se aprobd el presente Contrato.

1.1.5. Con fecha , el Comité de PROINVERSION en Proyectos de Infraestructura y
Servicios Publicos adjudicé la Buena Pro de la Licitacion Publica Especial al
Postor




1.2

DEFINICIONES

Toda referencia efectuada en este documento a “Capitulo”, “Clausula” “Numeral”,
“Formulario” y “Anexo” debera entenderse efectuada a los capitulos, clausulas,
numerales, formularios y anexos contenidos en este Contrato, salvo indicacién
expresa en sentido distinto.

Cualquier término que no se halle definido en el presente Contrato tendra el
significado que le atribuyan las Bases, y en el caso que dicho término no esté
definido en las Bases, tendra el significado que le asignen las Leyes Aplicables, v,
en su defecto, el significado que se le dé al mismo en el curso normal de las
operaciones propias del desarrollo de las Concesiones en el Peru.

Cualquier referencia a una Autoridad Gubernamental determinada debera
entenderse efectuada a la misma o a cualquier entidad que la sustituya o suceda, o
a la persona que dicha Autoridad Gubernamental designe para cumplir los actos
sefalados en el presente Contrato o en las Leyes Aplicables.

En este Contrato los siguientes términos tendran los significados que a continuacién
se indican:

Abastecimiento: Suministro de agua potable que se presta a un predio a través de
una sola conexiéon o en su caso, el suministro de agua potable que se presta a
través de piletas publicas.

Acreedores Permitidos: Sera (i) cualquier institucion multilateral de crédito de la
cual el Estado Peruano sea miembro, (ii) cualquier instituciébn o cualquier agencia
gubernamental de cualquier pais con el cual el Estado de la Republica del Peru
mantenga relaciones diplométicas, (iii) cualquier institucién financiera aprobada por
el Estado Peruano y designada como Banco Extranjero de Primera Categoria en la
Circular N° 025-2002-EF-90, emitida por el Banco Central de Reserva del Perq, o
cualquier otra circular que la modifique, y adicionalmente las que las sustituyan, en
el extremo en que incorporen nuevas instituciones, (iv) cualquier otra institucion
financiera internacional aprobada por LOS CONCEDENTES que tenga una
clasificacion de riesgo no menor a “A”, evaluada por una entidad de reconocido
prestigio aceptada por la Comisién Nacional Reguladora de Empresas y Valores
(CONASEV), (v) cualquier institucion financiera nacional aprobada por LOS
CONCEDENTES, (vi) los accionistas o socios del CONCESIONARIO en relacion
con los créditos por ellos otorgados y subordinados en el pago respecto de los
créditos de los demas Acreedores Permitidos, (vii) todos los inversionistas
institucionales asi considerados por las normas legales vigentes que adquieran
directa o indirectamente cualquier tipo de valor mobiliario emitido por EL
CONCESIONARIO, (viii) cualquier persona natural o juridica que adquiera directa o
indirectamente cualquier tipo de valor mobiliario emitido por EL CONCESIONARIO
mediante oferta publica.



Acta de Entrega de los Bienes: Es el documento suscrito por LOS
CONCEDENTES y el CONCESIONARIO mediante el cual se deja constancia que el
CONCESIONARIO ha tomado posesién de la totalidad de los bienes integrantes de
la Concesion, muebles e inmuebles que seran destinados a la prestacion del
servicio, y el estado en el cual éstos se encuentran.

Acta de Reversion de los Bienes: Es el documento suscrito por LOS
CONCEDENTES y el CONCESIONARIO mediante el cual se deja constancia de la
entrega a favor de LOS CONCEDENTES de los bienes de la Concesion, una vez
producida su caducidad, incluidas las obras y mejoras incorporadas durante el
periodo de vigencia de la misma, que -por estar afectadas a los servicios-
constituyen bienes reversibles o el documento suscrito en el caso de ocurrir los
eventos de devolucién anticipada de bienes previstos en el Contrato.

Adjudicacion: La declaracion que efectu6 PROINVERSION a través del Comité,
determinando cual de los Postores de la Licitacion presentd la mejor oferta y resultd
ganador de la Licitacion.

Adjudicatario: (Denominacion del Adjudicatario)

Agencia de Promocién de la Inversién Privada - PROINVERSION: Organismo a
gue se refiere el Decreto Supremo No0.027-2002-EF, modificado por DS No0.095-
2003-EF, encargado, entre otras funciones, de promover la inversién privada en
obras de infraestructura y de servicios publicos que pueden ser entregadas en
concesion al sector privado de acuerdo a las Leyes vigentes. Ha sido el organismo
encargado de conducir la Licitaciébn que culmind con la Adjudicacién y firma del
presente.

Agua Cruda: Agua proveniente de fuentes superficiales o subterraneas susceptible
de ser potabilizada para consumo humano.

Agua Potable: Agua que cumple con las exigencias fisicas, quimicas y
bacteriolégicas establecidas en la norma de calidad de agua potable que la hacen
apta para el consumo humano de conformidad con lo establecido en el numeral 6.2
del Contrato.

Aguas Servidas: Combinacion de agua con residuos provenientes de residencias,
edificios comerciales, industriales o institucionales.

Alcantarillado: Sistema de colectores publicos que se utilizan para la eliminacion
de, descargas predominantemente liquidas provenientes de inmuebles en los
cuales se utilice agua con fines de bebida, aseo, limpieza y en general, otros usos
domésticos, institucionales o comerciales asimilables a éstos.

Ambito de la Concesion: El indicado en el Numeral 2.3 del presente Contrato.



Ambito Geografico Urbano: Es aquel conformado por conglomerados que tienen
como minimo 100 viviendas agrupadas contiguamente y por todos los centros poblados
gue son capitales de distrito, ain cuando no redinan la condicion indicada.

Afio de Concesién: Cada periodo de trescientos sesenta y cinco (365) dias
corridos a partir de la Fecha de Cierre que da inicio al primero. Los sucesivos afios
de la Concesion tendran su inicio en la misma fecha de cada afio. El nimero de
afios de la Concesiéon debera en todo caso corresponder al total de afios de la
Concesién por el cual la misma se otorga o se prorroga.

Aporte por Regulacién: Contribucion establecida por el Articulo 10 de la Ley N°
27332, por el cual las empresas prestadoras de servicios de agua y saneamiento
deben abonar a SUNASS hasta el 1% del valor de su facturacién anual, deducidos
el IGV y el Impuesto de Promocién Municipal.

Aportes de Ley: Aporte por Regulacion y otros que establezcan las Normas
Legales Aplicables.

Area de Expansion: El territorio dentro del cual se hayan planificado y en el cual se
ejecutardn obras de expansion del Servicio tendientes al cumplimiento de las Metas
de Gestion y objetivos establecidos en el Contrato.

Area Servida de Agua Potable: El territorio dentro del cual se presta efectivamente
el Servicio de provision de agua potable.

Area Servida de Alcantarillado Sanitario: El territorio en el que se presta
efectivamente el servicio de alcantarillado sanitario.

Autoridad Gubernamental: Autoridad del Poder Ejecutivo, Legislativo o Judicial,
segun el caso, dependiente del Gobierno Nacional, Regional o Local de la Republica
del Perq, facultada conforme a las Leyes aplicables y dentro del ejercicio de sus
funciones a emitir o interpretar normas o decisiones, generales o particulares que
puedan tener efectos obligatorios para aquellos que se encuentren sometidos a las
mismas.

Bases: Los documentos que regularon el proceso licitatorio que culminé con la
adjudicacion de la Concesion, incluidos Formularios, Anexos y Circulares emitidas
por el Comité. Las Bases forman parte del presente Contrato como Anexo 1.

Bienes de la Concesion: Son los bienes involucrados en la ejecucion de la
Concesion. Este término incluye la infraestructura, las edificaciones, los equipos y
sistemas eléctricos, mecanicos 0 electrénicos necesarios para realizar las
actividades vinculadas a la Concesion. Comprenden los bienes que hubieren sido
entregados por LOS CONCEDENTES al inicio o durante la Concesién, o los
adquiridos o construidos por el CONCESIONARIO durante la vigencia de la



Concesion. Los Bienes de la Concesion pueden ser a su vez Bienes Reversibles o
Bienes no Reversibles.

Bienes Reversibles:Son los bienes muebles o inmuebles que se encuentran
incorporados a la Concesion, y estan afectados al Servicio, constituyen bienes
inseparables del objeto de la misma, sea que hubieren sido entregados por LOS
CONCEDENTES al inicio o durante la Concesion, o los adquiridos o construidos por el
CONCESIONARIO durante la vigencia de la Concesién. Dichos bienes son esenciales
para la prestacion del Servicio, y seran revertidos a LOS CONCEDENTES al término
de la Concesion.

Bienes no Reversibles: Son los bienes no comprendidos dentro de los Bienes
Reversibles que al término de la Concesion permaneceran bajo dominio del
CONCESIONARIO.

Caducidad de la Concesion: Es la finalizacion o extincién de la Concesion, ya sea
por vencimiento del plazo previsto en el presente Contrato o por la ocurrencia de
alguna de las causales establecidas en el Capitulo 15 del presente o en las Leyes
Aplicables.

Calidad del Servicio: Conjunto de factores que caracterizan el servicio prestado al
usuario.

Capital Social: Capital social suscrito y pagado del CONCESIONARIO cuyo monto
para la Etapa Inicial y para la Etapa Final se indica en los Numerales 3.2.1.a) y
5.2.3.a) del Contrato, respectivamente.

Clientes: Usuarios del Servicio.

Comité: Es el Comité de PROINVERSION encargado de Proyectos de
Infraestructura y de Servicios Publicos, constituido mediante la Resolucion Suprema
N° 444-2001-EF, modificada por la Resolucién Suprema N° 228-2002-EF y por la
Resolucion Suprema N° 009-2003-EF.

Concedentes: Son los Municipios Provinciales de Tumbes, Zarumilla vy
Contralmirante Villar en conjunto, en su caracter de titulares de los bienes y
CONCEDENTES de los servicios, (representados en el acto de la firma del Contrato
por sus Alcaldes Provinciales, debidamente autorizados por los respectivos
Concejos Municipales).

Concesion: Es la relacion juridica de derecho publico que se establece entre LOS
CONCEDENTES y el CONCESIONARIO a partir de la suscripcién del presente
Contrato, en el gue estan contenidos los derechos y obligaciones de las partes
durante el plazo de vigencia de la misma.



Concesionario: Persona Juridica adjudicataria de la buena pro y que ejecuta el
Contrato de Concesién como contraparte de LOS CONCEDENTES.

Conexion Domiciliaria de Agua Potable: Tramo de tuberia y demas componentes
comprendidos entre la red de distribucion y la caja del medidor incluyendo ésta.

Conexion Domiciliaria de Alcantarillado Sanitario: Tramo de tuberia
comprendido entre el empalme al colector publico y la caja de registro de desagiie,
incluyendo ésta.

Consumo.- Volumen de agua ingresado al predio de la conexion domiciliaria en un
periodo determinado.

Contrato de Concesidon o Contrato: Es el presente contrato y sus respectivos
Anexos. Para este efecto, las Bases y el contenido de la oferta del Adjudicatario se
consideran partes integrantes de este Contrato, de acuerdo al orden de prelacion
establecido en el Numeral 16.3.1.

Contrato de Suministro: Instrumento juridico celebrado entre la Empresa
Concesionaria y el Usuario, para la prestacion de los servicios de agua potable y/o
alcantarillado, y que debera ser identificado mediante un nimero.

Desaglie de Alcantarillado Sanitario: Toda descarga predominantemente liquida
proveniente de inmuebles en los cuales se utilice agua con fines de bebida, aseo,
limpieza y en general, otros usos domésticos, institucionales o comerciales
asimilables a éstos.

Desaglie Industrial: Toda descarga predominantemente liquida generada por
procesos industriales o por actividades institucionales o comerciales que empleen

agua con fines distintos a los domésticos.

Dias: Son los dias habiles administrativos, entendiendo los que sean tales para la
administracién publica nacional o los CONCEDENTES.

Dias Calendario: Son los dias habiles y feriados declarados no laborables.

Diferencia de Ingresos: Diferencia entre los Ingresos Efectivos y los Ingresos Anuales
Garantizados, en cada afio o periodo de evaluacion, dentro de la Primera Etapa. En
caso de ser positiva se destinard en un 50% a inversiones, debiendo depositarse los

recursos en una cuenta intangible para tal fin.

Ddlar (US$): Moneda de curso legal en los Estados Unidos de América.
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Efluentes: Bajo esta denominacién se comprenden genérica e indistintamente los
Desagues de Alcantarillado Sanitario, los Desagues Industriales y los de las plantas
de tratamiento.

Empresas Vinculadas: Son todas aquellas empresas relacionadas con el
CONCESIONARIO, de acuerdo a la definicién contenida en las normas vigentes de
CONASEV. En este sentido, empresas vinculadas son aquellas que tienen una
relacion tal que conlleva un comportamiento vinculado, bien porque, i) forman parte
del mismo grupo econdmico, ii) porque una persona juridica tiene, directa o
indirectamente, una participacién en el capital social de otra que le permite tener
presencia en su directorio, iii) una misma garantia respalda obligaciones de ambas,
iv) mas del 50% de las obligaciones de una empresa estan garantizadas por la otra
o0 v) cuando méas del 50% de las obligaciones de una persona juridica son
acreencias de la otra.

Empresas Bancarias: Son aquellas empresas asi definidas conforme a la Ley N°
26702, Ley de Banca y Seguros, incluidas en el Anexo N° 2, Apéndice 2 de las
Bases.

Entidad Financiera Internacional: Es una entidad financiera internacional de
primera categoria, reconocida en el Perl, y que se encuentre incluida en el Anexo
N° 2, Apéndice 1 de las Bases.

Etapa de Mejoramiento: Etapa de Mejoramiento de la Regulacion Tarifaria, de
acuerdo a lo establecido en la Ley N° 26338 y su Reglamento.

Etapa Inicial o Primera Etapa: Periodo de la Concesion que se inicia en la Fecha de
Cierre y se extiende por un plazo de 5 afios.

Etapa Final o Segunda Etapa: Periodo de la Concesion que se inicia al concluir la
Primera Etapa y se extiende hasta la conclusion del plazo de la concesién a que se
refiere el Capitulo 4 del presente Contrato.

Euros: Moneda oficial de la Union Europea.

Facturacion: Procedimiento mediante el cual se establece el importe del volumen
de consumo del usuario y se prepara el comprobante de pago por los servicios que
brinda el CONCESIONARIO, en aplicaciéon de la estructura tarifaria debidamente
aprobada y siguiendo las pautas establecidas para tal efecto por el Organismo
Regulador.

Fecha de Cierre: Dia y hora en que se suscribe el Contrato y se entrega en

concesion los Bienes Reversibles existentes a esta fecha, segun se establece en el
Capitulo 7 del presente Contrato.
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Financiamiento de KfW: Es el adquirido en virtud al Contrato de Préstamo y de
Aporte Financiero y Acuerdo Separado correspondiente, para el mejoramiento y
expansion de los sistemas de abastecimiento de agua potable y alcantarillado en el
Departamento de Tumbes suscrito entre el Gobierno de la Republica del Pert y Kfw
con fecha XX .

Fuentes de Agua: Cursos o espejos de agua naturales o artificiales, vertientes,
pozos surgentes 0 semisurgentes, napas subterraneas, o cualquier otro recurso de
Agua Cruda que pueda ser derivado para su utilizacién.

Garantia de Fiel Cumplimiento del Contrato: Garantia bancaria que ha
presentado el CONCESIONARIO conforme al Capitulo 12 del Contrato, para
asegurar el cumplimiento de las obligaciones asumidas, incluyendo penalidades y
sanciones.-

Gobierno Nacional: Es el gobierno ejercido por el Poder Ejecutivo, de acuerdo con
la Constitucién Politica, su Ley Organica y la Ley de Bases de la Descentralizacion.

Grifo Contra Incendio (o Hidrante publico): Surtidor de agua potable ubicado en la
via publica que provee agua desde las redes de distribucién a fin de controlar
incendios. Es de uso exclusivo del Cuerpo General de Bomberos

IGV: Es el Impuesto General a las Ventas.

Indicadores de Gestion: Son los parametros que permiten la determinaciéon del
cumplimiento de las obligaciones del Concesionario y por ende el control de su
gestion. Queda entendido que los valores de las Metas de Gestion fijadas para
estos indicadores son aquellos a que se refiere el Anexo 5.

Ingresos Anuales Garantizados: Son los Ingresos minimos por cobranza de un
afio que durante la Primera Etapa el Gobierno de la Republica del Pert asegurara al
Concesionario por los servicios prestados, incluidos los Servicios Colaterales, de
acuerdo a la Oferta Economica del Adjudicatario, que se incluye en el Contrato
como Anexo 2. Incluyen el IGV y los Aportes de Ley. Dicha oferta ha sido calculada
de forma tal que permite al Concesionario cumplir con todas las obligaciones
derivadas del presente contrato.

Ingresos de Operacion: Son los derivados de cualquier actividad desarrollada por
el CONCESIONARIO, consecuencia de los servicios que presta excluyendo el IGV y
los Aportes de Ley.

Ingresos Efectivos: Son los Ingresos de Operacidn efectivamente cobrados en el
periodo en evaluacion.

Instalaciones Exteriores: Sistemas de redes y elementos que constituyen el
servicio publico de agua potable y alcantarillado sanitario que administra EL
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CONCESIONARIO fuera de los predios. Estas instalaciones abarcan hasta la caja
del medidor incluyéndola.

Instalaciones Interiores: Conjunto de tuberias, equipos y dispositivos destinados al
abastecimiento y distribucion de agua potable y evacuacion de aguas servidas asi
como a su ventilacion dentro de los predios.

Integrante: Cada una de las empresas que forman parte de un Consorcio.

Inventario: Son los inventarios iniciales, anuales, y final, elaborados y presentados
segun lo siguiente:

% Inventario inicial: Listado de los Bienes de la Concesion que LOS

CONCEDENTES entregan al CONCESIONARIO en la Fecha de Cierre y

forma parte del Contrato como Anexo 8. Este inventario debera formar

parte del Acta de Entrega de los Bienes.

Inventario Anual: Listado de los Bienes de la Concesion segun la

presentacion que el CONCESIONARIO debe hacer al termino de cada Afio

de concesion.

% Inventario Final: Listado de los Bienes de la Concesion que debera
elaborar el CONCESIONARIO a la fecha de Caducidad de la Concesion.
Este inventario debera formar parte del Acta de Reversion de los Bienes.

7
0’0

KfW: Kreditanstalt flir Wiederaufbau. Agencia de Cooperacién Financiera Oficial de la
Republica Federal de Alemania.

Licitacion: El procedimiento de seleccion reglamentado por las Bases que se
extendid hasta el momento de la firma de este Contrato.

Mejoras: Obras que deben ejecutarse en la infraestructura existente para elevar el
nivel de los servicios a efectos de atender adecuadamente las prestaciones a cargo
del CONCESIONARIO, en funciéon del cumplimiento de las Metas de Gestion
establecidas en el Contrato.

Metas de Gestion: Valores minimos que debe alcanzar obligatoriamente el
CONCESIONARIO para los Indicadores de Gestion al final de cada Afio de
Concesion, de acuerdo a lo establecido en el Anexo 5.

Normas de Servicio: Las normas que regulan los servicios de provision de agua
potable y alcantarillado sanitario en el &mbito de la Concesion.

Normas Legales Aplicables: Son las normas vigentes que regulan el Contrato. Se
incluyen los reglamentos, directivas y resoluciones que pueda dictar cualquier
Autoridad Gubernamental competente, de conformidad con su ley de creacion, las
que tendran caracter obligatorio para el CONCESIONARIO.
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Normas Regulatorias: Reglamentos, directivas y resoluciones que dicte el
Organismo Regulador y cuyo cumplimiento es de caracter obligatorio para el
CONCESIONARIO.

Nuevo Sol: Es la moneda de curso legal en el Peru.

Obras: Es el conjunto de bienes a ser utilizados, construidos, operados, explotados
y/o mantenidos por el CONCESIONARIO para la prestacion del Servicio, bajo los
términos del presente Contrato.

Obras de R&pido Impacto: Obras que podra realizar el Concesionario bajo el
esquema de aprobacion simplificado que se establece en el Anexo 7.

Operador: Empresa(s) especializada(s) en la prestacion de los servicios, que forma(n)
parte del Concesionario, 0 mantiene(n) con el Concesionario un contrato de operacion.

Organismo Regulador: Es la Superintendencia Nacional de Servicios de
Saneamiento — SUNASS.

Parte: LOS CONCEDENTES o el CONCESIONARIO, segun sea el caso.

Partes: Son, conjuntamente, LOS CONCEDENTES y el CONCESIONARIO.

Persona: Es cualquier persona natural o juridica, nacional o extranjera, que puede
realizar actos juridicos y asumir obligaciones en el Pera.

Pileta Publica: Instalacién en area de uso publico para servicios temporales de
agua potable de uso exclusivamente doméstico.

Plan Maestro: Documento que sintetiza y consolida los planes y programas
disefiados por el CONCESIONARIO para alcanzar determinadas metas de
prestacién del servicio en el mediano y largo plazo, para todas las localidades y
sistemas que pertenecen a su ambito de responsabilidad, siguiendo las directivas
metodoldgicas que establece el Organismo Regulador.

Programa de Adecuacién y Manejo Ambiental (PAMA): Conjunto de acciones,
medidas y costos para reducir, neutralizar o evitar los impactos ambientales
negativos de las obras que deba ejecutar el CONCESIONARIO sobre los
componentes del ambiente, patrimonio cultural y arqueoldgico. Incluye el desarrollo
de los Programas de Control y/o Mitigacion ambiental, Monitoreo ambiental,
Contingencia, capacitacion ambiental y recomendaciones del Instituto Nacional de
Cultura.

Reapertura: Accion de restablecer el servicio temporalmente interrumpido.
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Redes Publicas: Sistema de tuberias y elementos complementarios instalados
dentro del area de concesion destinados al suministro de agua potable o evacuacion
de aguas residuales. Forman parte de éstas las tuberias matrices, troncales y de
relleno, de las cuales se derivan las conexiones domiciliarias.

Régimen Tarifario: El conjunto de principios, pautas, y formulas aplicables para la
determinacion de las Tarifas.

Reglamento de Prestacion de Servicios: Marco referencial que regula las
relaciones entre el CONCESIONARIO y sus usuarios en cuanto concierne a los
servicios prestados.

Rehabilitacién: Obras de reparacion de las instalaciones. Tienen por objeto el
restablecimiento de la capacidad y la calidad de la infraestructura.

Remuneracion Fija: Es la remuneraciéon que recibird el Concesionario financiada por
KfW, por un monto en Nuevos Soles equivalentes a Euros un millébn trescientos
cincuenta mil (Euros 1.350.000) previstos en el Préstamo N° ....... ,durante la Primera
Etapa del Contrato de Concesion, de acuerdo a las condiciones fijadas en el Anexo 12
del Contrato.

Repago Préstamo KfW: Es el importe que el CONCESIONARIO debe pagar por el
derecho de Concesién en las oportunidades, condiciones, mecanismos Yy
procedimientos que se detallan en el Anexo 6. Su valor y oportunidad de pago son
equivalentes a los de las cuotas de capital e interés que deben ser pagadas por el
Estado de la Republica del Pert a KfW. El capital equivaldrd al monto
efectivamente utilizado por el Concesionario.

Representante Legal: Es la persona natural residente en el Pert designada como
tal por el CONCESIONARIO.
Servicio: La totalidad del objeto de la Concesién, tal como se describe en 2.2.

Servicio de Agua Potable: Actividad de captacién, tratamiento, almacenamiento,
transporte, distribucién y comercializacion de Agua Potable en el ambito de la
Concesion.

Servicio de Alcantarillado Sanitario: Actividad de recoleccion, transporte,
tratamiento, disposicién y comercializacion de efluentes y residuos resultantes, en el
ambito de la Concesion, con inclusién en todos los casos, de los lodos y otros
subproductos del tratamiento, y desagties industriales cuyas caracteristicas, conforme
a las disposiciones vigentes, los hacen aptos para ser vertidos en el Desagle de
Alcantarillado Sanitario.

Servicios de Saneamiento: Para efectos del presente Contrato, comprenden la
prestacion regular de servicios de agua potable y alcantarillado sanitario, en el
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marco de lo dispuesto por la Ley General de Servicios de Saneamiento — Ley N°
26338.

Servicios Colaterales: Son aquellos servicios definidos en el Articulo 91 del
Reglamento de la Ley General de Servicios de Saneamiento. Comprenden:
Instalacion y reubicacibn de conexiones domiciliarias, cierre y reapertura de
conexiones, revision y aprobacion de proyectos, supervision de obras y todos
aquellos que determine el Organismo Regulador y/o que consideren las normas
vigentes a la fecha de su prestacion.

Servicio Provisional: Servicio que brinda la Concesionaria al Usuario por un
periodo limitado.

Sistemas Desvinculados: Son los sistemas incluidos en el area servida que son
construidos y operados por otros prestadores y cuyo listado forma parte del
presente como Anexo 10.

Tarifa: Precio unitario que se cobra por los servicios de agua potable o
alcantarillado, que el CONCESIONARIO cobrard a los Usuarios, de acuerdo al
Régimen Tarifario.

TUO: Es el Decreto Supremo N° 059-96-PCM, Texto Unico Ordenado de las
Normas con rango de ley que regulan la entrega en Concesion al sector privado de
las Obras Publicas de infraestructura y de Servicios Pulblicos, sus normas
modificatorias y complementarias.

Unidad Coordinadora Municipal: Unidad Local constituida por representantes de
los Concedentes, cuyo accionar se sujeta a lo dispuesto en el Capitulo 13 de este
Contrato.

Usuarios: Toda persona natural o juridica que a mérito de la celebracién de un
contrato de suministro con el CONCESIONARIO o bajo otro titulo legal utiliza o
esta en condiciones de utilizar los servicios de agua potable y/o alcantarillado
sanitario proporcionados por el CONCESIONARIO.

Vida util de los bienes: Lapso estimado segun normas usuales técnicas y

contables durante el cual un determinado bien es
normalmente generador de utilidad econdmica.
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CAPITULO 2 : OBJETO, AMBITO, MODALIDAD Y CARACTERES

2.1. Objeto

211

2.1.2

Por el presente Contrato, LOS CONCEDENTES otorgan en Concesion al
CONCESIONARIO, la rehabilitacion, mejora, ampliacién, mantenimiento,
operacién y explotacion de la infraestructura y de los Servicios de
Saneamiento en el ambito de las Municipalidades Provinciales de Tumbes,
Zarumilla y Contralmirante Villar y las Municipalidades Distritales
correspondientes, conforme a los lineamientos técnicos, econémicos y Metas
de Gestién que forman parte del Contrato.

Dentro del Ambito de la Concesion y en los términos y condiciones del
presente Contrato, EL CONCESIONARIO queda autorizado a lo siguiente,
conforme a las Normas Regulatorias:

a) La entrega, transferencia, uso y reversién de bienes que se regula en el
Capitulo 7 del Contrato.

b) La rehabilitacion, mejora, ampliacion, mantenimiento, operacién, y
explotacion de la infraestructura.

c) La Explotacion del Servicio. Al respecto, el CONCESIONARIO esta
autorizado a efectuar las siguientes actividades:

e La captacién del agua superficial en sus fuentes o mediante la
extraccion de agua del acuifero, en el Ambito de la Concesion.

e La compra de Agua Cruda a terceros.

e La conduccion del Agua Cruda desde sus fuentes dentro del Area
de la Concesion hasta las plantas de potabilizacion.

e La potabilizacion del Agua Cruda para consumo humano.

e EIl transporte, almacenamiento y distribucion del Agua Potable
desde las plantas de tratamiento o de los pozos de agua a los
clientes finales, tal como se define en al Reglamento para la
Prestacion de los Servicios.

e La administraciébn y venta del Servicio de acuerdo con la
reglamentacién pertinente.

e La venta de agua en bloque a terceros dentro del Area de la
Concesion.

e La recoleccion de Aguas Servidas, asi como la disposicion final
de las mismas conforme a lo establecido en el presente Contrato.

e La venta de Aguas Servidas o la entrega de Aguas Servidas
tratadas para fines especificos.

e La prestacion de Servicios Colaterales, en la forma y modo que
se describe en la Normas Regulatorias.

La enumeracion precedente es taxativa, por lo que EL CONCESIONARIO no

estd autorizado a proveer otros servicios que no sean los precedentemente
enumerados.
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2.2

Ambito

El Ambito de la Concesién coincide con el Ambito Geografico Urbano de los Municipios
Provinciales de Tumbes, Zarumilla y Contralmirante Villar y los Municipios Distritales
indicados en el siguiente detalle:

Localidades Municipios Municipios | Localidades Municipios | Municipios
Servidas Distritales Provinciales Servidas Distritales |Provinciales
Tumbes Tumbes Zarumilla Zarumilla
Nuevo Tumbes Aguas Verdes Aguas Verdes
Puerto Pizarro (CPM) Pocitos Aguas Verdes
Corrales (San Pedro de
los Incas Corrales Matapalo Matapalo
Pampa San Isidro Corrales Papayal Papayal
Los Cedros Corrales Ufia de Gato(CPM)  |Papayal
San Isidro Corrales
Contralmirant
e Villar -
Pueblo Nuevo Corrales Zorritos
La Jota Corrales Caleta Grau
La Cruz (Caleta Cruz) La Cruz Cancas (CPM) (*)
Los Cerezos La Cruz Zorritos
Pampas de Hospital Pampas de Hospital Casitas (Cafiaveral) |Casitas

San Jacinto

San Jacinto

San Juan de la Virgen

San Juan de la Virgen

(*) Operacion, rehabilitaciéon y mantenimiento

Fuera de la jurisdiccibn mencionada, la Concesion también comprende el derecho a
construir y operar todo tipo de obras necesarias para el Servicio a prestarse dentro del
Ambito de la Concesion definido en el parrafo anterior.

Las Partes pueden acordar ampliar el Ambito de la Concesion, de conformidad con el
marco regulatorio correspondiente.

2.3

Modalidad

La modalidad del Contrato es cofinanciada, de conformidad con lo sefialado en el
Literal c) del Articulo 14° del TUO — Decreto Supremo N° 059-96-PCM.

2.4

Caracteres

Sin perjuicio de la multiplicidad de actividades y prestaciones en que se divide su
objeto, conforme se describe en la Clausula 2.1 que antecede, el Contrato es de
naturaleza unitaria y responde a una causa Unica.
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El Contrato es principal, de prestaciones reciprocas, de tracto sucesivo y de
ejecucion continuada. Por otra parte y tal como se sefiala en el Numeral 8.3, una
de las caracteristicas principales del presente Contrato consiste en que en todo
momento se debe mantener el equilibrio econdémico-financiero de las partes

contratantes.

Considerando la naturaleza publica de la titularidad, el Servicio que es materia del
Contrato se rige por los principios de continuidad, regularidad y no discriminacion.

CAPITULO 3 EVENTOS A LA FECHA DE CIERRE

3.1

3.1.1.

Declaraciones de las Partes

ElI CONCESIONARIO garantiza a los CONCEDENTES que:

a)

b)

d)

El Operador cuenta con la participacibn accionaria minima
establecida en las Bases y que dicha situacion societaria no podra
modificarse durante la Etapa Inicial o El Operador ha celebrado un
contrato de operacion con el CONCESIONARIO, que se debera
mantener vigente durante la Etapa Inicial.

El estatuto social y los documentos constitutivos del
CONCESIONARIO estan conforme a las exigencias de las Bases.

El CONCESIONARIO esta debidamente autorizado y en capacidad
de asumir las obligaciones que le correspondan como consecuencia
de la celebracion del Contrato en todas las jurisdicciones en las que
dicha autorizacién sea necesaria por la naturaleza de sus actividades
0 por la propiedad, arrendamiento u operacion de sus bienes, excepto
en aquellas jurisdicciones en las que la falta de dicha autorizaciéon no
tenga un efecto sustancialmente adverso sobre los negocios u
operaciones establecidos en el presente instrumento, habiendo
cumplido con todos los requisitos necesarios para formalizar el
Contrato y para cumplir los compromisos en él contemplados. No es
necesaria la realizacién de otros actos o procedimientos por parte del
CONCESIONARIO para autorizar la suscripcién y cumplimiento de las
obligaciones que le correspondan conforme al Contrato.

No existe ningun tipo de impedimento para el CONCESIONARIO de
celebrar el Contrato, esto es, no existen acciones, juicios, arbitrajes u
otros procedimientos legales en curso, ni sentencias, ni laudos, ni
decisiones de cualquier clase no ejecutadas, contra el
CONCESIONARIO, contra cualquiera de sus socios o0 contra
cualquiera de los accionistas con una participacién igual o superior al
5% del total del capital social suscrito y pagado de éstos, que tenga
por objeto prohibir o de otra manera impedir o limitar el cumplimiento
de los compromisos u obligaciones contemplados en este Contrato.
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f)

9)

No existe impedimento legal del CONCESIONARIO de sus socios, ni
de los accionistas de éstos que representen un porcentaje igual o
mayor al 5% del capital social suscrito y pagado, de celebrar
contratos con el Estado conforme a las Leyes Aplicables.

El presente Contrato constituye una obligacion legal y valida del
CONCESIONARIO y por medio de la presente declaracién garantiza
que honrard todas y cada una de las obligaciones en él contenidas,
sujetandose en todo momento a las Normas Legales Aplicables.

El CONCESIONARIO declara que es condicién esencial para la firma
del presente contrato el compromiso de mantener a lo largo de todo el
periodo de duracion del mismo el equilibrio econémico de las Partes.

3.1.2. LOS CONCEDENTES, por su parte, garantizan al CONCESIONARIO, en la
Fecha de Cierre, la veracidad de las siguientes declaraciones:

a)

b)

d)

e)

f)

Los Concejos Provinciales de los Municipios de Tumbes, Zarumilla y
Contralmirante Villar han aprobado las condiciones de celebracion
del presente y delegado en PROINVERSION los actos necesarios
para concretar la entrega en concesion de los servicios en sus
respectivas jurisdicciones.

Los mencionados Municipios CONCEDENTES y sus representantes
se encuentran debidamente habilitados conforme a las Leyes
Aplicables para actuar como CONCEDENTES.

Se han cumplido todos los actos administrativos, requisitos,
exigencias y obligaciones necesarias para celebrar este Contrato,
asumir las obligaciones y cumplir lo establecido en el mismo.

No existen leyes vigentes que impidan a LOS CONCEDENTES el
cumplimiento de sus obligaciones emanadas de este Contrato.
Tampoco existen acciones, juicios, litigios o procedimientos en
curso o inminentes ante O6rganos jurisdiccionales, tribunales
arbitrales o Autoridad Gubernamental que prohiban, se opongan o
en cualquier forma impidan la suscripcibn o cumplimiento de los
términos del Contrato por parte de LOS CONCEDENTES.

El CONCESIONARIO tendra el derecho de explotacion de los
servicios, desde la Fecha de Cierre hasta el vencimiento del
Contrato en las condiciones pactadas para cada una de las etapas.
Este derecho sélo concluird anticipadamente en los supuestos de
caducidad de la Concesidén previstos en el presente contrato.

El presente contrato contiene un conjunto de obligaciones legales y
validas de LOS CONCEDENTES, y por medio de la presente
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g)

h)

declaracion garantiza que honrard todas y cada una de las
obligaciones en él contenidas, sujetdndose en todo momento a las
Normas Legales aplicables.

La validez y alcance de las estipulaciones del Contrato se basan en
la legislacién vigente en la Republica del Perd sobre concesiones.

Los CONCEDENTES declaran que es condicion esencial para la
firma del presente contrato el compromiso de mantener a lo largo de
todo el periodo de duracion del mismo el equilibrio econémico de las
Partes.

3.2 Constataciones en la Fecha de Cierre

3.2.1. EI CONCESIONARIO debe, a la Fecha de Cierre, cumplir con lo siguiente:

a)

b)

d)

Entregar el testimonio de la escritura publica de constitucién social y
estatuto del CONCESIONARIO, con la constancia de inscripcion
registral, con el objeto de acreditar que es una sociedad validamente
constituida de acuerdo a las leyes de la Republica del Peru, habiendo
adoptado una de las formas aplicables a la Sociedad Andnima,
reguladas por la Ley General de Sociedades y de acuerdo con lo
establecido en la Ley General de Servicios de Saneamiento y en las
Bases. Este testimonio se adjunta al presente Contrato como Anexo 3.

El Capital Social para la Etapa Inicial asciende a US $ Un Millén de
Ddélares y 00/100 Délares Americanos (US$ 1.000.000)

El CONCESIONARIO debe entregar copia de los documentos donde
conste que sus oOrganos internos competentes han aprobado el
Contrato.

El CONCESIONARIO debe presentar la propuesta de polizas de
seguro, de conformidad con la Clausula 12.3.4.1 y un listado de
compafiias del sector que cubriran las mismas, para su aprobacion de
acuerdo a las Clausulas 12.3.4.1y 12.3.4.2.

El estatuto del CONCESIONARIO debe contener como minimo las
siguientes clausulas:

i) Una restriccién a la libre transferencia, disposicién o gravamen de
acciones o participaciones que representen cuando menos el 20%
de participacion del Operador, que limite toda transferencia,
disposicién o gravamen de éstas a terceros, de conformidad con lo
establecido en el parrafo siguiente, durante la Etapa Inicial, salvo
que el Operador suscriba un contrato de operacion con el
Concesionario, el mismo que deber4 mantenerse vigente durante la
Etapa Inicial, en este Ultimo caso la restriccion a la libre
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ii)

iv)

transferencia, disposicién o gravamen de acciones o participaciones
sera aplicable al socio del CONCESIONARIO cuya situaciéon
patrimonial haya sido acreditada para la Precalificacién del Postor

Cualquier modificacion al estatuto social que implique un cambio en
el régimen de mayorias, de las clases de acciones y de las
proporciones que los socios deben mantener entre si;, asi como
todo proceso de aumento o reduccidn del capital social, fusion,
escision,  transformacién,  disolucibn o  liquidacion  del
CONCESIONARIO durante la Etapa Inicial, deberd ser aprobado
por los accionistas del CONCESIONARIO que en conjunto
representen, cuando menos, 2/3 de su capital social y debera contar
con la previa autorizacion de LOS CONCEDENTES. Esta clausula
deberd estar expresamente incluida en el Estatuto. En caso de que
El CONCESIONARIO decida llevar a cabo cualquiera de los
procesos anteriormente mencionados, debera presentar ante LOS
CONCEDENTES y El Organismo Regulador, el proyecto de acuerdo
de junta general en el cual la sociedad aprobara con las mayorias
gue en cada caso correspondan el referido proceso. El proyecto de
acuerdo debera ser evaluado y autorizado o denegado por LOS
CONCEDENTES en el plazo maximo de sesenta (60) Dias, con
opinion previa del Organismo Regulador. Si LOS CONCEDENTES
no se pronunciasen en el plazo establecido dicho proyecto de
acuerdo se entendera denegado. La solicitud del CONCESIONARIO
no podra ser denegada sin motivo justificado.

El objeto social del CONCESIONARIO es unico y exclusivo y debe
indicar su calidad de CONCESIONARIO del Estado en la
Concesion.

Para efectos de la constitucion, operaciones y desempefo del
CONCESIONARIO, las mismas se regiran en estricta sujecion a las
disposiciones del ordenamiento legal del Pera.

El plazo de duracion de la sociedad formada por el
CONCESIONARIO debe ser, como minimo, de Treinta y Dos (32
afios) Si por cualquier motivo el CONCESIONARIO solicitase la
prérroga de la Concesion, debera prorrogar el plazo de duracion de
la sociedad por un término adicional igual al de la prérroga. Sin
perjuicio de lo anterior el CONCESIONARIO no podra disolverse o
liquidarse voluntariamente en tanto no se encuentren concluidas y
resueltas todas las obligaciones emergentes de la Concesion de la
Concesion y con la previa aprobacién de LOS CONCEDENTES.

El CONCESIONARIO debe entregar la Garantia de Fiel
Cumplimiento establecida en la Clausula 12.1 y de conformidad a lo
dispuesto en esa misma clausula. Dicha garantia debera ser
plenamente ejecutable, al so6lo requerimiento unilateral del
Organismo Regulador. f)EI CONCESIONARIO debe entregar los
poderes de sus representantes legales debidamente inscritos en el
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Registro de Personas Juridicas, Libro de Sociedades, de la Oficina
Registral competente.

3.2.2. LOS CONCEDENTES, por su parte, y en este acto, deben cumplir con:

a. Verificar que PROINVERSION haya cumplido con devolver
la Garantia de Validez, Vigencia y Seriedad de la Oferta,
entregada por el CONCESIONARIO durante el
procedimiento de Licitacion.

b. Elaborar y entregar al CONCESIONARIO los listados que
comprendan la totalidad de Bienes de la Concesion que le
seran entregados.

CAPITULO 4 PLAZO DE LA CONCESION

4.1

4.2

4.3

Plazo

El plazo de la Concesion es de TREINTA (30) afios, contados a partir de la Fecha
de Cierre.

Ampliacién del Plazo

Vencido el plazo de la Concesion, ésta podra ser prorrogada discrecionalmente
por LOS CONCEDENTES, a solicitud del CONCESIONARIO efectuada mediante
comunicacion por escrito dirigida a los CONCEDENTES y al Organismo
Regulador con una anticipacibn no menor de tres (3) afios anteriores al
vencimiento de la Concesion.

LOS CONCEDENTES, con la opinion favorable del Organismo Regulador deberan
resolver la solicitud de ampliacién que hubiese presentado el CONCESIONARIO

en un plazo no mayor a 6 meses de presentada dicha solicitud. De no emitirse tal
pronunciamiento, en el plazo previsto, la solicitud se entendera denegada.

En ningln caso el plazo de la Concesion, sumado al plazo de cualquier prérroga o

prorrogas que se concediesen podra exceder del plazo maximo establecido en las
Normas Legales Aplicables.

Suspension del plazo

4.3.1 El plazo se podra suspender, a pedido de cualquiera de las partes, en los
siguientes casos:

a) Guerra externa o guerra civil, que impidan la prestacion del servicio.
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b)  Fuerza mayor o caso fortuito, conforme estos conceptos son definidos
por la Clausula 15.5 del Contrato y el Cddigo Civil Peruano.

c) Destruccion parcial de la infraestructura afectada a los servicios por
eventos ajenos al CONCESIONARIO, que haga imposible la prestacion
de los Servicios con la debida seguridad, a cuando menos una tercera
parte de los Usuarios.

d) Acuerdo entre las Partes, derivado de circunstancias distintas a las
referidas en los Literales a), b) y ¢), en cuyo caso serd necesario contar
con la previa opinién del Organismo Regulador.

Cualquiera de las Partes puede invocar la Suspension del Plazo del Contrato
por una de las causales sefialadas, mediante comunicacion dirigida al
Organismo Regulador dentro de los treinta (30) Dias siguientes de producido
el hecho en el cual se sustente la solicitud. Este Organismo se pronunciara
mediante resolucién debidamente motivada en el plazo de sesenta (60) Dias
contados desde que reciba la solicitud de suspensién. Ante su silencio se
considerara procedente la solicitud de suspension durante el plazo sefialado
por el solicitante. En caso que la Parte que ha invocado la Suspension
discrepe con la decision del Organismo Regulador, dicha parte podra acudir a
los mecanismos de impugnacion contra dicha resolucién previstos en la
normatividad vigente aplicable.

La suspension del plazo del Contrato, conforme a las causales antes
sefaladas, dara derecho al CONCESIONARIO a la ampliacion de dicho plazo,
por un periodo equivalente al de la suspension.

4.3.2. Notificacion

EL CONCESIONARIO debera informar a LOS CONCEDENTES y al Organismo
Regulador sobre:

La ocurrencia de los eventos descritos en la Clausula 4.3.1, dentro del Dia
siguiente de tener conocimiento de los mismos. El periodo estimado de
suspension de las actividades y el grado de impacto previsto. Adicionalmente,
debera informar del desarrollo de los eventos.

4.3.3 Restablecimiento de los servicios
EL CONCESIONARIO debera hacer sus mejores esfuerzos para cumplir con las
obligaciones del presente Contrato en cuanto le sea posible y restablecer a la

mayor brevedad y con el menor costo posible, la prestacion del servicio, después
de la ocurrencia de los hechos descritos en la Clausula 4.3.1.
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CAPITULO 5 DERECHOS Y OBLIGACIONES DEL CONCESIONARIO

5.1

Derechos

5.1.1

b)

)

h)

)

El CONCESIONARIO, tendr& los derechos que surgen de lo establecido en
el presente y en las Normas Legales Aplicables, durante el plazo integro de
la Concesion, especialmente referidas a:

Exclusividad.- Gozar de exclusividad para prestar el servicio en el Ambito de
la Concesion, excepto en lo relativo a los Sistemas Desvinculados .

Cobro por los servicios prestados.- Cobrar por los Servicios de Saneamiento
las Tarifas aprobadas y los precios por Servicios Colaterales que se
autoricen, ejerciendo las facultades de corte o restriccion de los Servicios por
falta de pago, de conformidad a la normativa vigente.

Solicitar al Organismo Regulador, cambios en el nivel y la estructura tarifaria
vigente de acuerdo a ley y a lo establecido en el Contrato.

Cobro de intereses por mora y gastos derivados de las obligaciones no
canceladas a su vencimiento de acuerdo a la tasa que determine el
Organismo Regulador.

Suspender el servicio del Usuario, sin necesidad de previo aviso, ni de
intervencion del Organismo Regulador, en caso de incumplimiento de las
obligaciones contractuales, asi como cobrar el costo de suspension y
reposicion del servicio.

Anulacion de las conexiones no autorizadas de agua potable y alcantarillado
sin perjuicio de las sanciones y cobro que por el uso clandestino del servicio
hubiere lugar.

Cobrar el costo de las reparaciones de dafios y desperfectos que el Usuario
ocasione en las instalaciones y los Servicios, sea por mal uso o vandalismo,
sin perjuicio de las sanciones aplicables a estos casos.

Promocién de procesos ejecutivos para la cobranza de los recibos o facturas
en los términos del Art. 24 de la Ley General de Servicios de Saneamiento.

Transferencia de los actuales contratos de suministro.- Que se cedan a su
nombre los contratos de suministro vigentes, celebrados entre

EMFAPATUMBES S.A. y los usuarios.

Transferencia de las actuales licencias de EMFAPATUMBES S.A., relativas
al uso de aguas de las Fuentes.
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k)

5.1.2

b)

c)

Adquirir temporal o permanentemente Agua en Bloque de terceros, todo
contrato de adquisicion de agua de terceros deberd ser aprobado por el
Organismo Regulador.

Transferencia de las actuales licencias de descarga de EMFAPATUMBES
S.A.

El CONCESIONARIO, unicamente durante la Etapa Inicial tendr4, ademas
de los derechos a los que se refiere el Numeral 5.1.1, los siguientes
derechos:

Remuneracion Fija.- Percibir la Remuneracién Fija de Euros Un millon
Trescientos Cincuenta Mil | (Euros 1.350.000), en su equivalente en Nuevos
Soles, durante la Etapa Inicial, de acuerdo a lo establecido en el Anexo 12,
en caracter de suma no reintegrable prevista en el Contrato de Donacién y
Préstamo N° ...................

Garantia de Ingresos.- Percibir el Ingreso Anual Garantizado, en cada
periodo de evaluacion, equivalente a la diferencia entre los Ingresos Anuales
Garantizados y los Ingresos Efectivos, en caso que la diferencia sea positiva.
Obras.- Incorporar a la Concesién las Obras ejecutadas con Financiamiento
KfW y contrapartida local.

5.2 Obligaciones

521

b)

El CONCESIONARIO asume el cumplimiento de las obligaciones
establecidas en el presente y en las Normas Legales Aplicables, durante el
plazo integro de la Concesién, especialmente:

Prestacion de los Servicios.- Prestar el servicio en las condiciones
establecidas en el Capitulo 6 y de acuerdo al Reglamento de Prestacién de
Servicio que se elabore de conformidad a la Resolucion SUNASS 019-96
PRES-VMI-SUNASS. En tanto no se apruebe el nuevo Reglamento de
Prestacion de Servicios, se dard cumplimiento al Reglamento de Prestacion
de los Servicios aprobado para EMFAPATUMBES S.A. mediante Resolucion
de Intendencia de Normas y Fiscalizacion N° 009-98-SUNASS-INF del 26 de
enero de 1998

Financiamiento KfW.- Pagar las obligaciones derivadas del Contrato de
Préstamo y de Aporte Financiero N° xxxxxx y el correspondiente Acuerdo
Separado, en las oportunidades, condiciones, mecanismos y procedimientos
gue se detallan en el Anexo 6.
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d)

9)

h)

)

K)

Metas e inversiones.- Cumplir las Metas de Gestion, establecidas en el
Anexo N° 5 realizando las inversiones necesarias para su cumplimiento.

Pago Aporte por Regulacién.- Pagar el aporte por regulacion establecido en
el Articulo 10 de la Ley N° 27332 en las condiciones y bajo los
procedimientos establecidos en las Resolucion del Consejo Directivo de
SUNASS No0.12-2001 y sus normas complementarias y modificatorias.

Cumplimiento de regulaciones tarifarias vigentes.- Cumplir todas las normas
vigentes sobre Régimen Tarifario y demas regulaciones dictadas por el
Organismo Regulador.

Mantenimiento, renovaciéon y rehabilitacion de bienes.- Cumplir las
obligaciones relativas al mantenimiento, renovacion y rehabilitacion de los
Bienes de la Concesion y la restitucion de los Bienes Reversibles a la
Caducidad de la Concesion.

Atencién de Usuarios.- Atender con eficiencia y responder con rapidez a los
reclamos de los Usuarios de acuerdo a las Normas Legales Aplicables,
especialmente el Reglamento de Prestacion de Servicios a que se refiere el
numeral 5.2.1.a.

Cumplimiento de los requerimientos de informacién necesarios para el
ejercicio del control y funciones del Organismo Regulador.- . Cumplir con
todos los requisitos y condiciones de emision de informes y recepciéon de
inspecciones requeridas en las Normas Regulatorias y en el presente
Contrato..

Formular los Planes Maestros .- Elaborar en coordinacion con la Unidad
Coordinadora Municipal y de conformidad con la Resolucién de
Superintendencia N°  179-96-PRES-VMI-SUNASS o0 sus normas
modificatorias o sustitutorias, los Planes Maestros que seran presentados al
Organismo Regulador para su aprobacion definitiva.

Constituciébn y mantenimiento de Garantias y Seguros.- Constituir y
mantener las garantias y seguros establecidos en el Capitulo 12 del presente
Contrato.

Financiamiento de las conexiones domiciliarias de Agua Potable y
Alcantarillado.- Financiar en un periodo de hasta 48 cuotas mensuales los
importes a cargo de los Usuarios referidos a conexiones de Agua Potable y
Alcantarillo aplicando en cada contrato una tasa maxima de ...... % anual
sobre saldos, incluyendo la posibilidad de prepago sin penalidad.
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p)

5.2.2

Elaborar el Inventario Anual de Bienes de la Concesion que en su version
inicial, constituye el Anexo N° 10 del Contrato. El Inventario Anual debera
ser remitido a LOS CONCEDENTES y al Organismo Regulador dentro de
los primeros noventa (90) Dias de cada Afo de Concesion.

No transferir, ceder o novar todas o una parte de sus obligaciones, derechos,
responsabilidades que de alguna forma surgieran de acuerdo con el
presente Contrato o en relacion con la prestacion del Servicio. Tampoco
podra otorgar sub concesiones, concesiones subsidiarias o cualquier figura
similar.

Normas Ambientales.- Cumplir con las Normas Legales Aplicables de
caracter ambiental .

Tratamiento y Disposicion Final de Desagues Industriales.- Verificar y exigir
el cumplimiento de los estandares de vertimiento de Desagties Industriales.

Explotacién de las Fuentes de Agua.- El CONCESIONARIO debera realizar
una explotacion racional de las Fuentes de Agua en el Ambito de la
Concesion, evitando la intrusion salina y de Aguas Servidas en las mismas y
propiciando su recarga con el objeto de que se conviertan en reservas de
agua en el Ambito de la Concesion.

El CONCESIONARIO, ademas de las obligaciones a que se refiere el
Numeral 5.2.1, asume el cumplimiento de las obligaciones que se detallan a
continuacién, Unicamente durante la Etapa Inicial:

a) Contratacion de Obras.- Contratar y ejecutar las Obras, utilizando
mecanismos que aseguren transparencia y calidad de conformidad con el
Anexo 7.

b) Incorporacion de Personal.- Contratar al personal que haya cesado en
EMFAPATUMBES S.A. de conformidad con lo dispuesto en el Capitulo
10 del presente Contrato.

c) Desarrollo de Sistema de Gestidn.- Desarrollar un sistema de gestion
integral, informatizado, que cubra los aspectos comerciales, financieros,
de suministros, de personal, de gestion técnico-operacional, de atenciéon
a los usuarios, ambientales previstos en el PAMA y otros que cumpla las
especificaciones técnicas que se indican en el Anexo ........

d) Capacitacion del Personal.- Ejecutar un programa de capacitacién del

personal, de acuerdo a lo previsto en el Capitulo 10 del presente
Contrato.
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e)

5.2.3El

Actualizacion de Catastros.- Actualizar los catastros tanto técnicos como
comerciales que fueran elaborados por EMFAPATUMBES S.A..

Pagar los honorarios correspondientes a los auditores técnicos
contratados por el Organismo Regulador para la labor de auditoria, de
acuerdo con lo establecido en los respectivos contratos a suscribir con
dichos auditores, hasta un monto maximo anual equivalente al 1.5% de
las inversiones.

CONCESIONARIO, ademas de las obligaciones a que se refiere el

Numeral 5.2.1. asume el cumplimiento de las obligaciones que se detallan
a continuacién, unicamente durante la Etapa Final:

a)

b)

CAPITULO 6

Hacer efectivos los aportes de capital previstos.- De acuerdo al
compromiso asumido en el presente Contrato, para la Etapa Final el
CONCESIONARIO aumentara el Capital Social a Dos Millones de
Délares Americanos (US$ 2.000.000).

Constitucién de las garantias exigidas para esta etapa de conformidad
con el Capitulo 12 del presente Contrato.

Metas e Inversiones.- Cumplir las Metas de Gestion que se establecen
en el Anexo 5, las mismas que deberan reflejarse en los Planes
Maestros realizando las inversiones necesarias para su cumplimiento.
El origen del segundo Plan Maestro sera la linea de base auditada por
el Organismo Regulador .

CONDICIONES DE PRESTACION DEL SERVICIO

6.1 Aspectos Generales

6.1.1 La prestacion de los servicios de saneamiento que realice el CONCESIONARIO se

6.1.2.

sujetar4 a las disposiciones de la Ley General y su Reglamento, las normas
emitidas por la Superintendencia Nacional de Servicios de Saneamiento,
Reglamento de Prestacién de Servicios elaborado por el CONCESIONARIO v el
presente contrato.

Los Niveles de Cobertura y Calidad del Servicio para el primer quinquenio han sido
aprobados por la SUNASS por Resolucién N° XXX.
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6.2

Para los siguientes quinquenios, la SUNASS establecera los niveles de cobertura y
calidad de los servicios tomando como base los planes maestros optimizados que
sustentan las tarifas aprobadas.

El CONCESIONARIO esta obligado a suministrar los servicios en los niveles de
calidad establecidos por la SUNASS, estando sujeto a las sanciones previstas en
el marco normativo general.

Calidad de Agua

El agua que el CONCESIONARIO provea debera cumplir con los requisitos de
calidad establecidos en las normas de calidad del agua potable vigentes, y
complementariamente en las normas de calidad de agua potable de la Organizacién
Mundial de la Salud.

El CONCESIONARIO esta obligado a contar con un sistema de vigilancia y control
de la calidad del agua en la fuente de captacion, en las unidades de tratamiento, en
los reservorios, redes de distribucion y en las conexiones domiciliarias a fin de
garantizar que la calidad del agua suministrada cumple con los requisitos
establecidos en las normas respectivas. Los procesos de control de calidad del agua
se sujetaran a lo dispuesto en las Resoluciones que dicte la SUNASS en el marco
de su competencia, especialmente la Resolucion de Superintendencia N° 190-97-
SUNASS vy la Resolucion de Superintendencia N° 1121-99-SUNASS, sus
modificatorias y hormas complementarias.

El CONCESIONARIO esté obligado a reportar a la SUNASS los resultados de las
acciones de control de calidad del agua en la forma y oportunidad que establece la
SUNASS.

El tratamiento de potabilizacion aplicado debera ser suficiente para alcanzar la
calidad exigida de acuerdo a los requisitos establecidos para Agua Potable tomando
en consideracioén las caracteristicas de la fuente y sus variaciones estacionales.

Cuando por circunstancias fortuitas o de fuerza mayor se altere la calidad fisico
quimica o microbioldgica del Agua Cruda, el CONCESIONARIO debera implementar
en el mas breve plazo tratamientos adicionales. Si estos tratamientos fueran
insuficientes y se altere la calidad del agua distribuida a la poblacion, la empresa
procedera a ejecutar el plan de contingencia previsto y a comunicar de manera
inmediata por lo menos a los usuarios afectados, a la municipalidad distrital
respectiva, a la autoridad sanitaria y ambiental de la localidad y a la SUNASS. Al
respecto, EI CONCESIONARIO se obliga a presentar a la SUNASS los planes de
contingencia que detallen dichas acciones.

En caso que ocurriere un “accidente de contaminaciéon” que afecte la calidad del
agua a abastecer, el CONCESIONARIO debera tomar todas las medidas necesarias
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6.3

para detectar su origen e impedir que la contaminacion afecte a las plantas de
tratamiento, al sistema de distribucion o a los Usuarios segun corresponda,
informando permanentemente a la SUNASS.

El CONCESIONARIO queda igualmente sometido a las competencias de la
autoridad sanitaria y ambiental.

Continuidad del Servicio

El servicio de agua potable deberd ser suministrado de manera continua, sin
interrupciones, garantizando su disponibilidad durante las veinticuatro (24) horas del
dia.

Cuando por circunstancias fortuitas, de fuerza mayor o por necesidades operativas
debidamente justificadas se interrumpa el suministro, el CONCESIONARIO debera
minimizar los cortes en el Servicio, restituyendo la prestacion ante interrupciones en
el menor tiempo posible.

Si se produjera una interrupcién en el Servicio de Agua Potable que fuera mayor
que dieciocho (18) horas, el CONCESIONARIO debera proveer a los Usuarios un
servicio de abastecimiento de emergencia gratuito que permita satisfacer las
necesidades basicas de higiene y bebida.

En el caso de Hospitales y Sanatorios o centros de salud, el lapso indicado en el
parrafo anterior sera de seis (6) horas.

Asimismo, en casos como en el de servicios de bomberos, carceles o entidades
similares desde el punto de vista funcional, segun lo que establezca la SUNASS, el
CONCESIONARIO debera proveer el servicio de emergencia sin que deba mediar
requerimiento de clase alguna.

En los primeros 5 afios de la concesiéon el CONCESIONARIO debera cumplir con
suministrar agua potable a la poblacién por lo menos en el nimero de horas por dia
detallado del Anexo ... que establece las metas anuales.

En cuanto a la continuidad del servicio de Alcantarillado, este deberda ser
garantizado por EL CONCESIONARIO para las 24 horas del dia.

Cuando por circunstancias fortuitas, de fuerza mayor o por necesidades operativas
debidamente justificadas se interrumpa el suministro, el CONCESIONARIO debera
minimizar los cortes en el Servicio, empleando alternativas de solucion temporales
para evitar riesgos para la salud, hasta que el servicio de alcantarillado sea
restablecido.
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6.4

6.5.

Presion de Agua

El suministro de Agua Potable debera realizarse manteniendo una presion minima
disponible de quince (15) metros de columna de agua (mca), medida antes en la
caja del medidor de la conexién domiciliaria de los inmuebles servidos, desde el
nivel del piso, en el punto de toma de presion.

El requerimiento de presion establecido podra ser modificado por la SUNASS en
areas determinadas cuando el CONCESIONARIO pueda demostrar que es posible
brindar generalizadamente un servicio continuo, regular y de calidad adecuada a los
parametros requeridos, con un nivel de presion menor al indicado.

El CONCESIONARIO debera también controlar y restringir las presiones maximas
en el sistema, de manera de evitar dafios a terceros y reducir las pérdidas de agua.

No seran pasibles de sancién las deficiencias en el requerimiento de presién
siempre que el CONCESIONARIO demuestre que:

* La baja presién ocurre por no mas de dos (2) horas continuadas debido a
demandas pico locales y excepcionales, con un limite de dos (2) veces cada
veinticuatro (24) horas.

* La baja presiéon esta asociada a una fuga identificada o a un corte de energia
no atribuible al CONCESIONARIO.
* La baja presidbn ocurre debido a obras de reparacidon, mantenimiento o

construcciones nuevas, siempre que el CONCESIONARIO haya dado el
correspondiente aviso previo a los usuarios afectados, con por lo menos
cuarenta y ocho (48) horas de antelacion.

* La baja presion haya sido ocasionada por hechos realizados por terceros
ajenos al CONCESIONARIO.

En los primeros 5 afios de la concesion el CONCESIONARIO debera cumplir con
suministrar agua potable a la poblacion por lo menos con presiones no menores a
las detalladas del Anexo ...

Inundaciones por rotura de redes de agua potable.

El CONCESIONARIO debera operar, mantener, reparar, reemplazar y extender las
redes de agua potable de manera que se reduzca al minimo el riesgo de rotura y la

consiguiente fuga de agua.

De producirse roturas, el CONCESIONARIO debera proceder a su reparacion en un
plazo no mayor a 24 horas.
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6.6

El CONCESIONARIO esta obligado a tomar por su cuenta un seguro frente a dafios
y perjuicios a terceros que se podrian producir por efecto de desbordes o
inundaciones ocasionadas por fallas en el sistema de agua potable.

Inundaciones por desagies domésticos

El CONCESIONARIO deberd operar, mantener, limpiar, reparar, reemplazar y
extender, segln sea necesario, las Redes de Alcantarillado sanitario de tal forma
que el riesgo de inundaciones en Areas Servidas, por causa de desbordes de
conductos de alcantarillado sanitario sea minimizado.

De presentarse desbordes de aguas servidas, el CONCESIONARIO debera
proceder a su control en un plazo no mayor a 2 horas. Debiendo proceder en todos
los casos a la desinfeccion de las areas que pudieran sufrir contaminacion.

El CONCESIONARIO esté obligado a tomar por su cuenta un seguro frente a dafios
y perjuicios a terceros que se podrian producir por efecto de desbordes o
inundaciones ocasionadas por fallas en el sistema de alcantarillado.

S6lo se admitirdn sobrecargas en puntos del sistema que no impliquen un
incremento del riesgo de inundacion por desbordes Ello debera verificarse a través
de estudios en base a modelos matematicos y/o verificaciones de campo que
deberd presentar a los treinta y seis (36) meses de la firma del presente.

Las redes de Alcantarillado Sanitario deberan mantenerse independientes de los
desagues pluviales.

El CONCESIONARIO estara facultado para eliminar, con cargo al infractor, aquellas
conexiones clandestinas de desagies pluviales a Alcantarillado Sanitario, vy
viceversa que identifique, dando un preaviso suficiente a los usuarios involucrados
que no podra ser inferior a diez (10) dias utiles. En virtud de ello, en ningln caso se
dispensara al CONCESIONARIO del cumplimiento de las normas de calidad del
Servicio en virtud de la existencia de conexiones entre ambos sistemas.

6.7 Cobertura de Micromedicion

La instalacion de medidores se llevara a cabo segun lo establecido en el Plan
Maestro y en las metas anuales de acuerdo a las consideraciones técnicas propias
del servicio en concordancia con el Reglamento de la Ley General de Servicios de
Saneamiento, Decreto Supremo N° 09-95-PRES.

6.8 Tratamiento de aguas residuales

33



6.9

6.10

Los procesos de tratamiento de aguas residuales deberan contar con la autorizacion
de la entidad competente a través de la aprobacion del Estudio de Impacto Ambiental
respectivo.

Sin perjuicio de la competencia de los organismos a cargo de la proteccion del medio
ambiente y los recursos naturales, la SUNASS podra disponer, mediante resolucion
fundada, la clausura de la infraestructura o adecuacién de los métodos alli
empleados, basado en el incumplimiento de las medidas de mitigacion de impactos
aprobadas en el estudio de impacto ambiental y las metas de calidad de los efluentes
establecidas en el Anexo.....

Calidad de efluentes domésticos y efluentes industriales

El CONCESIONARIO estara facultado a realizar los analisis e investigaciones que
considere convenientes y a efectuar el corte del servicio de alcantarillado sanitario a
los efectos de preservar las instalaciones y demas elementos de conduccién y
tratamiento de desaglies, asi como los efectos sobre la eficiencia en los procesos
de remocién bioldgica y en la calidad de las descargas que deba efectuar.

Lodos y Subproductos de Tratamiento

El CONCESIONARIO serad responsable de la disposicion de los lodos vy
subproductos resultantes de los procesos de tratamiento.

Cualquiera sea el método de tratamiento y disposicion seleccionado, el
CONCESIONARIO debera llevar a cabo las acciones necesarias para minimizar el
impacto ambiental de la alternativa seleccionada.

El CONCESIONARIO no podra recibir en la red de alcantarillado sanitario lodos u
otros residuos contaminantes como método de disposicion final, ya sean éstos
propios o de terceros.

La disposicion de lodos y otros subproductos deberd ser realizada de conformidad a
las normas nacionales, asi como las emergentes de este Contrato, que resultaren
de aplicacion.

El CONCESIONARIO podra proponer métodos para tratar y disponer lodos y otros
subproductos del tratamiento de efluentes, previo estudio de Impacto Ambiental
aprobado por la autoridad competente.

Seré admisible la disposicion de lodos en sitios de relleno sanitario autorizados por

la entidad competente contratados por el CONCESIONARIO previo secado de los
mismos.
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6.11

6.12

6.13

6.14

En todos los casos y sin perjuicio de la competencia de los organismos a cargo de
la proteccion del medio ambiente y los recursos naturales, la SUNASS podra
disponer, mediante resolucion fundada, la clausura de la infraestructura o
adecuacion de los métodos alli empleados, basado en el incumplimiento de las
medidas de mitigacion de impactos aprobadas en el Estudio de Impacto Ambiental
respectivo.

Atencidon de Reclamos

El CONCESIONARIO se obliga a atender los reclamos que formulen los usuarios de
los servicios de saneamiento dentro de ambito del contrato, en sujecidon a las
disposiciones vigentes emanadas de la Superintendencia Nacional de Servicio de
Saneamiento .

Atencién ala Solicitud de conexidn

El CONCESIONARIO se obliga a atender en forma gratuita toda solicitud de servicio
de agua potable como de alcantarillado domiciliario. El plazo de atencién a dichas
solicitudes, en ningun caso deberd exceder los cinco (5) dias Utiles a partir de su
presentacion.

La instalacion de una nueva conexion domiciliaria de agua como de alcantarillado
domiciliario, debera ser realizada por el CONCESIONARIO en plazo no mayor de
qguince (15) utiles a partir de la firma de contrato de servicios con el usuario. Para el
caso conexiones domiciliarias de agua, en todos casos deberd contar con un
medidor.

El CONCESIONARIO se compromete a realizar las conexiones domiciliarias, en
sujecion a las disposiciones vigentes del Reglamento Nacional de Construccion.

Modalidad de distribucion de agua potable

El CONCESIONARIO, se compromete a realizar conexiones domiciliarias
individuales a todos los predios con frente a la red de distribuciéon, debiendo ser
conectada a ésta en forma independiente y exclusiva, siempre que las condiciones
técnicas lo permitan.

El servicio mediante piletas publicas, se considerard& como una modalidad de
prestacion temporal por lo que no serd considerada para la determinacién de la
meta de cobertura de la empresa.

Cortes del servicio

Corte Programado.- Cualquiera sea la causa de interrupcion del Servicio, el
CONCESIONARIO deberd comunicar por medios adecuados al SUNASS y a los
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6.15

Usuarios, el area afectada, la duracion estimada del corte, las precauciones a
adoptar y las razones por las cuales se lleva a cabo.

El CONCESIONARIO pondra en conocimiento de la SUNASS los programas de
cortes con una antelacibn minima de cuarenta y ocho (48) horas, asegurando la
menor duracion técnicamente posible para los mismos. La SUNASS podra oponerse
mediante resolucion fundada que debera ser notificada al CONCESIONARIO con
veinticuatro (24) horas de anticipacion a la fecha prevista para el corte en la
planificacion comunicada.

Corte Imprevisto.- Cualquiera sea la causa, el CONCESIONARIO debera informar
al SUNASS y a los Usuarios afectados, por medios adecuados de difusion dentro de
las seis (6) horas de producido, indicando la duracién estimada y aquellas
previsiones que sea del caso adoptar.

CUMPLIMIENTO DE NORMAS EN MATERIA DE PROTECCION DEL MEDIO
AMBIENTE Y LOS RECURSOS NATURALES

6.15.1 Proteccion del Ambiente

El CONCESIONARIO se encuentra obligado a cumplir con todas las disposiciones
de la legislacién ambiental peruana y acatar lo dispuesto por cualquier Autoridad
Gubernamental que tenga competencia en materia de proteccién y conservacion del
ambiente, asi como en lo relativo a la proteccion del patrimonio cultural y
arqueoldgico.

Las obligaciones en cuestion no se restringen al Area de la Concesion, sino que
incluyen también el Area de Servicios Operacionales.

6.15.2 Obligaciones del CONCESIONARIO en materia ambiental

Durante el desarrollo del Contrato de Concesion, el CONCESIONARIO debera
cumplir con las regulaciones ambientales vigentes, quedando obligado a seguir
todas las recomendaciones y exigencias que la Autoridad Ambiental Gubernamental
competente le imponga en lo referente a la proteccion y conservaciéon del ambiente,
asi como las emitidas por el Instituto Nacional de Cultura sobre protecciéon del
patrimonio cultural y arqueoldgico, tanto en las actividades de explotacién de los
servicios como en las de expansién y construccion de obras.

Para ello, el CONCESIONARIO deberd utlizar en todas sus operaciones y
actividades, tecnologias y métodos capaces de prevenir y/o mitigar los impactos
negativos en el ambiente, los que con caracter previo al inicio de las obras a su
cargo sometera a consideracion de las autoridades competentes para su verificacion
y aprobacion. En tal sentido, el CONCESIONARIO se compromete ademas a
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tramitar oportunamente todas las licencias y permisos necesarios para la ejecucion
de sus actividades, de conformidad con el marco legal vigente.

Con respecto a sus obligaciones ambientales, el CONCESIONARIO sera
responsable por la pérdida, dafio o gasto emergente que tenga relacion con
cualquier tipo de contaminacion o afectacibn ambiental que se derive de su
actuacion u omisiéon durante el plazo de la Concesion a partir de la suscripcion del
presente.

La verificacion del dafio o gasto emergente serd realizada por la Autoridad
Ambiental Gubernamental competente.

6.15.3Proteccidén del patrimonio cultural

Sin perjuicio de las demés obligaciones establecidas en el Contrato y en la
legislacion de la materia, el CONCESIONARIO debera desplegar sus actividades de
mejoramiento, mantenimiento y explotacion del servicio, asi como cumplir con todas
las obligaciones sefialadas en el Contrato, observando la legislacion de la materia
gue protege el patrimonio cultural y arqueolégico de la Republica del Pera.

Al respecto el CONCESIONARIO debera cumplir con los proyectos de rescate
arqueoldgico, delimitacion, sefializacion o mitigacion de dafios arqueolégicos que
sefiale la Autoridad Gubernamental competente, a fin de obtener el Certificado de
Inexistencia de Restos Arqueoldgicos que permita la ejecucién de las obras o
mejoras correspondientes.

Si el CONCESIONARIO descubriera fosiles, restos arqueolégicos, reliquias
minerales, recursos naturales o culturales de cualquier clase o cualquier otro objeto
de valor, debera notificar inmediatamente por escrito a la Autoridad Gubernamental
competente y suspender toda actividad en el area de dicho hallazgo.

Es responsabilidad del CONCESIONARIO ejecutar las acciones que determine la
Autoridad Gubernamental competente. En ningdn caso el CONCESIONARIO
adquirira titulo o derecho sobre el material o tesoro que encuentre, el mismo que no
formara parte del presente Contrato. Los hechos descritos en la presente Clausula
podran ser invocados por el CONCESIONARIO como causa de extension de los
plazos para la ejecucién de las mejoras.

CAPITULO 7 REGIMEN DE BIENES

7.1 Aspectos Generales
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7.1.1

7.1.2

7.2

7.2.1

7.2.2

7.2.3

La transferencia mediante el Contrato, de las actividades antes referidas no
supone la transferencia de la titularidad de los Bienes de la Concesion, los mismos
que en todo momento mantienen su condicién de publicos. EIl CONCESIONARIO
adquiere la titularidad del derecho de Explotacion de la Concesién durante la
vigencia de la misma.

Considerando que el objeto del derecho de Concesion es la rehabilitacién, mejora,
ampliacion, mantenimiento, operacién y explotacion de un servicio publico por
tiempo determinado, los actos de disposicidn y la constitucion de derechos sobre
la Concesidn deben ser compatibles con esta naturaleza y ser aprobados por LOS
CONCEDENTES, previa opinién del Organismo Regulador.

Entrega de Bienes de la Concesion

En la Fecha de Cierre los CONCEDENTES suscribirdn con el CONCESIONARIO
un Acta de Entrega en virtud de la cual se entrega a esta ultima los bienes de la
Concesion que se encuentran sefialados en el Anexo 8.

El CONCESIONARIO podréa usar los bienes de la Concesion para los fines del
Contrato durante todo el plazo de la Concesion. EI CONCESIONARIO debera
conservar y preservar los Bienes de la Concesion de manera diligente, -
reconociéndose el desgaste razonable por el uso - conforme a lo dispuesto en este
Contrato y en las Leyes Aplicables. Los Bienes de la Concesion se sujetan a lo
dispuesto en el articulo 22 del TUO, debiendo observarse lo establecido en la
clausula xx de este Contrato.

Con posterioridad a la Fecha de Cierre, el CONCESIONARIO sera el unico
responsable y obligado al pago de todo tributo aplicable sobre los Bienes de la
Concesion, conforme a las Leyes Aplicables, incluyendo el impuesto predial.

Los Bienes de la Concesion provistos por los CONCEDENTES, sefialados en el
Anexo 10, se entregan como estan y donde estan, y seran destinados a los fines
del Contrato. Los CONCEDENTES declaran y garantizan que los Bienes de la
Concesion estan libres de toda carga y gravamen, obligandose los
CONCEDENTES al saneamiento a que hubiere lugar, sea por eviccion, por vicio
oculto y/o por acto propio de los CONCEDENTES. De conformidad con el Articulo
1489 del Cédigo Civil, las partes convienen que los CONCEDENTES, se obligan a
mantener la obligacion de saneamiento por vicio oculto o por acto propio por un
periodo de doce meses contado a partir de la Fecha de Cierre. En caso de
saneamiento por eviccién, el periodo sera de veinticuatro (24) meses.
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7.3

7.3.1

7.3.2

7.3.3

7.3.4

Devolucion Anticipada de Bienes Reversibles

Dentro del plazo de ciento ochenta Dias (180) a partir de la Fecha de Cierre, EL
CONCESIONARIO podra devolver a LOS CONCEDENTES aquellos Bienes
Reversibles que hubiese recibido y que no considere necesarios para la prestacion
del Servicio. Para ello, debera enviar comunicacién fehaciente a LOS
CONCEDENTES con identificacion de todos y cada uno de los bienes que
pretende devolver, indicando, asimismo la fecha en la que se llevara a cabo la
devolucion, la que no podra ser establecida antes de los noventa (90) Dias
contados a partir de la notificacion.

Una vez transcurrido el plazo a que se refiere el numeral anterior, EL
CONCESIONARIO no podra efectuar mas devoluciones de Bienes Reversibles,
sino hasta que transcurran los primeros cinco (5) afios de la Concesién. Para
estos efectos, sera de aplicacién el procedimiento descrito para la devolucion de
Bienes de la Concesion por obsolescencia.

Si el CONCESIONARIO decide ejercer su facultad de devolucion en los plazos a
que se refiere el Numeral 7.3.1.1., la devolucion se efectuard, en el lugar y hora
gue sefialen LOS CONCEDENTES y ante Notario Publico, quien extendera un
acta que debera ser suscrita por los representantes de las Partes. Los costos que
se deriven de la devolucién de Bienes Reversibles seran integramente asumidos
por el CONCESIONARIO

Si en la fecha fijada LOS CONCEDENTES no reciben los bienes a devolver por
razones imputables a ellos, EL CONCESIONARIO debera enviarle una
comunicacién mediante la que le conceda un plazo de treinta (30) Dias para recibir
los citados Bienes. En caso transcurriera este Ultimo plazo sin que LOS
CONCEDENTES recibieran los mencionados Bienes, por razones imputables a
ellos, EL CONCESIONARIO deberéa enviarle una nueva comunicacion, mediante la
gue ponga a disposicion de LOS CONCEDENTES los bienes. Desde la fecha en
que LOS CONCEDENTES reciban esta ultima comunicacion asumiran todos los
riesgos sobre dichos bienes, asi como el costo de su traslado.

7.4 Devolucién Anticipada de Bienes Reversibles por obsolescencia.

7.4.1.

A partir del afio sexto y una vez al afio, conjuntamente con la actualizacién del
inventario, EL CONCESIONARIO deberd comunicar a LOS CONCEDENTES los
Bienes Reversibles que han devenido en obsoletos o inutilizables para los fines de
la Concesion. A partir del momento en que EL CONCESIONARIO califique como
obsoleto o inutilizable algin Bien Reversible :

i) Estard obligado a custodiarlo, inventariarlo y a proporcionarle el
mantenimiento necesario a fin de evitar que sufra un deterioro mayor al
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proveniente de su condicion de obsoleto o inutilizable y del transcurso del
tiempo. Todos los costos de estas actividades seran asumidos por el
CONCESIONARIO.

i) EL CONCESIONARIO podra emplear los Bienes Reversibles obsoletos o
inutilizables, o partes de ellos, para reparar y/o permitir el funcionamiento o
utilizacién de otros Bienes Reversibles. Esta facultad no permite al
CONCESIONARIO emplear dichos bienes, o parte de ellos, para reparar
y/o permitir el funcionamiento o utilizacién de Bienes No Reversibles o de
terceros; tampoco le permite al CONCESIONARIO disponer o gravar de los
mencionados bienes o de sus partes.

iii) En caso EL CONCESIONARIO utilice la facultad establecida en este
numeral, estara obligado a llevar un registro en el que, se identifique el Bien
Reversible obsoleto o inutilizable, la parte del mismo empleada, de ser el
caso, y el destino de la misma.

7.4.2 EL CONCESIONARIO devolvera los Bienes Reversibles obsoletos o inutilizables,
salvo los que hubiese utilizado de conformidad con la Clausula 7.4.1.ii)) dentro de
los cuatro meses siguientes a la fecha en que presentd la actualizacién anual del
inventario, para lo cual LOS CONCEDENTES deberan previamente comunicarle
por escrito el lugar, fecha y hora en que el CONCESIONARIO debera entregarle
los mencionados bienes. La devolucién se realizara ante Notario Publico, quien
extendera un acta que debera ser suscrita por los representantes de las Partes,
Los costos que se deriven de la devolucion de los bienes obsoletos o inutilizables
seran integramente asumidos por EL CONCESIONARIO.

En caso transcurriera el plazo de cuatro meses sin que LOS CONCEDENTES
recibieran los mencionados bienes por causas imputables a LOS
CONCEDENTES, EL CONCESIONARIO deberd enviarle wuna nueva
comunicacion, mediante la que ponga a disposicién de LOS CONCEDENTES, los
bienes involucrados. Desde la fecha en que LOS CONCEDENTES reciban esta
altima comunicacion, asumiran todos los riesgos sobre dichos bienes, asi como el
costo de su traslado.

7.5 Derechos y Obligaciones del CONCESIONARIO respecto de los Bienes de la
Concesion

7.5.1 Facultades de administracion
Durante la vigencia del Contrato el CONCESIONARIO tendr& la administracién de
todos los bienes recibidos a la Fecha de Cierre y de los que hubiera adquirido o

construido con motivo de la Concesion, con el alcance requerido para la efectiva
prestacion del Servicio y el cumplimiento del Contrato.
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Respecto de los Bienes Reversibles, de propiedad de LOS CONCEDENTES, el
CONCESIONARIO actuara como mandatario, con las mas amplias facultades y con
obligacién de rendir cuentas, segun lo establecido en el presente, no pudiendo
ejercer actos de disposicion respecto de los mismos, sin expresa autorizacion de
LOS CONCEDENTES aunque en caso de no ser necesarios o quedar desafectados
del servicio procede su devolucion a LOS CONCEDENTES, de acuerdo a lo
dispuesto en el Numeral 7.4.

La autorizacibn para realizar actos de disposicion respecto de los Bienes
Reversibles debera ser otorgada o denegada por LOS CONCEDENTES en un plazo
no mayor a 60 Dias. De no ser resuelta la autorizacion en dicho plazo, se entendera
otorgada.

El mandato para realizar actos de administracién sobre los bienes afectados al
Servicio sera irrevocable durante la vigencia de la Concesién. Durante ese mismo
lapso, LOS CONCEDENTES se abstendran de ejercer actos de administracion o
disposicién sobre tales bienes.

A los efectos de este articulo, se consideran actos de disposicién a la constitucion,
modificacion, transferencia o extincion de derechos reales, como también la venta,
dacién en pago o cualquier forma convencional que importe transferir el dominio,
dividir en propiedad horizontal, constituir o eximir de derechos de uso, usufructo,
habitacion y servidumbre. Asimismo, a los efectos del presente contrato, el
arrendamiento se considera acto de disposicion.

El caracter de mandatario se encuentra previsto al solo efecto del ejercicio de las
facultades de administracion de bienes.

7.5.2 Obligacién de preservar y mantener los bienes

El CONCESIONARIO esta obligado a realizar actividades destinadas a preservar,
durante el transcurso de la Concesioén, la condicién de estado y la naturaleza de los
Bienes recibidos de LOS CONCEDENTES, y a realizar todos aquellos trabajos que
procuren mantener la operatividad de los Bienes de la Concesion y eviten un
impacto ambiental negativo.

El CONCESIONARIO ademas realizarAd las mejoras necesarias y Utiles que
requieran los Bienes afectados a la Concesiéon de acuerdo a lo establecido en el
presente y a los requisitos técnicos minimos exigidos. En todas estas tareas el
CONCESIONARIO procurara tanto utilizar tecnologias de conocida efectividad,
como la introduccién de nuevas tecnologias.

LOS CONCEDENTES tienen amplias facultades para examinar los Bienes de la

Concesion y la documentacion legal y contable relacionada con los mismos a fin
de determinar su buen mantenimiento y conservacion.
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7.5.3 Obligaciones tributarias e impositivas

El CONCESIONARIO gqueda obligado al pago de todos los gravamenes, tasas e
impuestos que recaigan sobre los bienes de la Concesién cuya posesion se ha
transferido.

Tanto la reversion como la devolucién anticipada de bienes que por cualquier causa
realice el CONCESIONARIO al CONCEDENTE estara inafecta de todo tributo,
carga, gravamen, pago de compensacion alguna al CONCESIONARIO, o derecho
real o de cualquier naturaleza, creado o por crearse, segun lo previsto por el
Articulo 22° del TUO.

7.5.4.Responsabilidad del CONCESIONARIO respecto de los Bienes

El CONCESIONARIO seréa responsable por los dafios, perjuicios o pérdidas
ocasionados a los bienes directamente afectados a los servicios, desde la firma del
presente, adquisicion, construccion o ejecucion de las mejoras.

El CONCESIONARIO mantendra indemne a LOS CONCEDENTES respecto de y
contra cualquier accidon o excepcion de naturaleza legal, administrativa, arbitral o
contractual, o reclamo de cualquier naturaleza respecto de los Bienes directamente
afectados al Servicios, siempre y cuando la situacién que la cause se hubiera
presentado en el periodo comprendido entre la entrega de LOS CONCEDENTES al
CONCESIONARIO de los bienes comprendidos en la Concesion y la reversion de
los mismos por parte del CONCESIONARIO a LOS CONCEDENTES.

El CONCESIONARIO sera responsable ante LOS CONCEDENTES vy los terceros
por la correcta administracion y uso de los Bienes de la Concesién asi como por el
riesgo inherente a los mismos.

En tal sentido, el CONCESIONARIO se obliga a contratar una Pdliza de Seguro
sobre los Bienes de la Concesion, en los términos establecidos en el Capitulo 12 del
Contrato.

Cualquier responsabilidad derivada de actos de EMFAPATUMBES, de los Bienes
Reversibles o de cualquier derecho o limitacién a favor o que deban soportar los
Bienes Reversibles, incluyendo las responsabilidades de caracter penal, civil,
tributario y/o ambiental y de preservacion del patrimonio cultural del Pera
corresponderan a LOS CONCEDENTES en la medida que el acto y/o evento que la
cause se hubiera originado o generado en forma previa a la Fecha de Cierre.

7.5. 50bligacion de restituir
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Producida la Caducidad de la Concesion por cualquier causa el CONCESIONARIO
esta obligado a restituir libres de gravamenes y en condiciones adecuadas de
mantenimiento 'y funcionamiento, todos los bienes recibidos de LOS
CONCEDENTES, y aquellos incorporados, construidos o adquiridos para ser
afectados directamente a la Concesién, segun surja de los Inventarios respectivos
debidamente actualizados y del Inventario Final que se realizard& en esa
oportunidad.

7.5.5.1 Procedimiento

Producida la Caducidad de la Concesion por cualquier causa, el CONCESIONARIO
tiene la obligacion de restituir a LOS CONCEDENTES en un plazo que no debera
exceder de de treinta (30) Dias siguientes, en un Unico acto, todos los Bienes
Reversibles que le fueran entregados al inicio o durante la Concesion, asi como los
gue fueron adquiridos o construidos por el CONCESIONARIO durante la vigencia de
la Concesién en buen estado de conservacién, en condiciones de uso y explotacion
y cumpliendo las indicaciones que haya efectuado al respecto el Organismo
Regulador. La restitucion debe efectuarse de tal forma que no afecte la prestacion
continua del Servicio.

Durante el acto de restitucién y entrega, por cualquier causa que se devuelvan o
entreguen los bienes, el CONCESIONARIO y LOS CONCEDENTES con
intervencion o por medio de la Unidad Coordinadora Municipal suscribiran la
respectiva Acta de Reversion de los Bienes.

En el Acta se estableceran las generales de los representantes y la descripcion del
objeto de la devolucion, especificando en general, o para cada uno de sus
componentes: sus caracteristicas, ubicacion, estado de conservacion, anotaciones
sobre funcionamiento o rendimiento y demas elementos de interés.

Formara parte del Acta de Reversion de los Bienes el Listado de Bienes de la
Concesion del Inventario Final, asi como cualquier otro elemento que ayude a
interpretar el objeto devuelto y su condicion de estado. Dentro de los elementos
interpretativos podran incluirse planos, fotografias o esquemas.
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CAPITULO 8: REGIMEN ECONOMICO

8.1

8.1.1

8.1.2

8.1.3

DISPOSICIONES GENERALES SOBRE TARIFAS

Régimen Tarifario Aplicable

El Régimen Tarifario que regira la Concesién es el contenido en las Normas
Legales Aplicables y las Normas Regulatorias correspondientes.

La Fecha de Cierre determinard el inicio de la Etapa de Mejoramiento.

La aplicacion de las férmulas tarifarias esta asociada al cumplimiento de las Metas
de Gestion.

Régimen Tarifario en la Etapa Inicial

Durante la Etapa Inicial se aplicaran las formulas tarifarias aprobadas mediante
Resolucion de Consejo Directivo N° XX —SUNASS-CD de fecha...... para cada
una de las categorias y rangos de usuarios de la estructura tarifaria. Las formulas
se incluyen en el Anexo 11-A del Contrato.

Los factores de ajuste (k) son los siguientes:

— Afo 1 de la Concesion:  x.xx%
— Afio 2 de la Concesion:  Xx.xx%
— Afio 3 dela Concesion:  x.xx%
— Afo 4 de la Concesion:  x.xx%
— Afo 5 de la Concesion:  x.xx%

La verificacién por el Organismo Regulador del cumplimiento de las Metas de Gestion
previstas para cada Afo de Concesion autoriza al CONCESIONARIO a aplicar las
férmulas tarifarias correspondientes.

Los precios de los Servicios Colaterales seran los indicados en el Oficio de Gerencia
General N° 0410-2002/SUNASS-030, los mismos que se incluyen en el Anexo 11-C.
Los cambios en los precios de estos servicios se regiran por lo establecido en las
Normas Legales Aplicables y las Normas Regulatorias correspondientes.

Estructura tarifaria vigente a la Fecha de Cierre

La Estructura Tarifaria que rige desde la Fecha de Cierre es la aprobada mediante
Resolucion de Consejo Directivo N° XX —SUNASS-CD, la misma que se presenta en el
Anexo 11-B.

Su modificacién se rige por las Normas Legales Aplicables y las Normas Regulatorias
correspondientes.
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8.1.4 Régimen tarifario durante la Segunda Etapa de la Concesion

El régimen tarifario de la concesion sera el previsto en las Normas Legales Aplicables
y en las Normas Regulatorias vigentes.

La revision del Plan Maestro, formulas tarifarias, estructura tarifaria y metas de gestion
se realizard cada cinco afos.

8.1.5 Incrementos automaticos

Los incrementos tarifarios automaticos que se apliquen durante el plazo de la
Concesion, seran los previstos en las Normas Legales Aplicables y las Normas
Regulatorias vigentes.

8.2 DISPOSICIONES ESPECIALES SOBRE INGRESOS DEL CONCESIONARIO
8.2.1 Remuneracion Fija

El Concesionario recibira una remuneracion financiada por KfW, por un monto en
Nuevos Soles equivalentes a Euros de un millébn trescientos cincuenta mil (Euros
1.350.000) previstos en el Contrato de Donaciéon y Préstamo N° ....... , durante la
Primera Etapa del Contrato de Concesion, por el cumplimiento de las obligaciones
establecidas en el Anexo 12, y de acuerdo a la programacion fijada en dicho anexo.

8.2.2.Diferencia de Ingresos

Con el objetivo de hacer efectiva la garantia de ingresos, la Diferencia de Ingresos se
evaluara en periodos semestrales. Para tal efecto se considerara lo siguiente:

a) Los Ingresos Semestrales Garantizados para cada periodo de la Primera Etapa de
la Concesion seran los siguientes: (calculados segin oferta del Adjudicatario)

Semestre Ingresos Semestrales Garantizados (*)

Primer Semestre 2005 XXXX (segun oferta)
Segundo Semestre 2005 XXXX (segun oferta)
Primer Semestre 2006 XXXX (segun oferta)
Segundo Semestre 2006 XXXX (segun oferta)
Primer Semestre 2007 XXXX (segun oferta)
Segundo Semestre 2007 XXXX (segun oferta)
Primer Semestre 2008 XXXX (segun oferta)
Segundo Semestre 2008 XXXX (segun oferta)
Primer Semestre 2009 XXXX (segun oferta)
Segundo Semestre 2009 XXXX (segun oferta)
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Notas:

1. Para semestres que incluyan periodos correspondientes a dos Afios de Concesion
diferentes, los ISG se han calculado proporcionalmente a los dias correspondientes a
cada afio.

2. Para los semestres inicial y final los ISG se han calculado como una fraccién de los
Ingresos Anuales Garantizados considerando el nimero de dias correspondiente.

b)

c)

d)

Dentro de los primeros 5 dias habiles de los meses de julio y enero de cada afio, el
CONCESIONARIO deberé enviar al Organismo Regulador un informe con el detalle
de la recaudacion del semestre correspondiente, por todo concepto.

A los Ingresos Efectivos correspondientes a cada periodo semestral, determinados
en funcién de la informacion indicada en el literal anterior, se restaran los Ingresos
Semestrales Garantizados, para el periodo correspondiente, a que se refiere el
literal b) del presente numeral, obteniéndose la Diferencia de Ingresos Semestral y
pudiéndose presentar las siguientes dos situaciones:

c.1 Diferencia de Ingresos Negativa
c.2 Diferencia de Ingresos Positiva

En el caso que se cumpla la situacién indicada en el numeral c.1 anterior, LOS
CONCEDENTESLOS CONCEDENTES pagara al CONCESIONARIO el monto
calculado mediante la férmula siguiente:

Z, =[(1SG,)-E] + IGV + Aportes de Ley

Z, es el Pago Semestral a efectuar al CONCESIONARIO.

ISG, son los Ingresos Semestrales Garantizados a que tiene derecho el
CONCESIONARIO en el periodo analizado, menos el Impuesto General a las Ventas y
otros Aportes de Ley, los mismos que figuran en el numeral 8.2.2.a

Subindice | es el semestre correspondiente de analisis.
Subindice t es el afio calendario a que pertenece el semestre analizado.

E; son los Ingresos Efectivos.

Para que LOS CONCEDENTES proceda a realizar el pago indicado en el punto
anterior, el Organismos Regulador, a mas tardar a los 30 Dias de recibido el
informe indicado en el punto b), debera haber aprobado el informe con el detalle
de la recaudacion del semestre anterior y deberd haber verificado el
cumplimiento de las Metas de Gestidn establecidas en el Anexo 5 del presente
contrato. Para efectos del presente literal se consideraran las Metas de Gestién
correspondientes al ultimo afio de Concesion terminado por lo menos seis
meses antes del Ultimo dia del semestre correspondiente. Para los primeros
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h)

)

semestres, y hasta que exista un Afio de Concesion terminado que cumpla con
la condicién anterior, se tomaran como referencia los Parametros Basicos
Minimos Iniciales, establecidos en el Anexo 5.

f) Comunicado por el Organismo Regulador el cumplimiento de Metas de

Gestién, de acuerdo a lo sefialado en el punto anterior, LOS CONCEDENTES
pagaran al CONCESIONARIO el monto indicado en el literal d) precedente en
un plazo no superior a los 50 Dias, a partir de la recepcién del informe indicado
en el literal b).

g) En el caso que se de la situacién indicada en el literal c.2 precedente, el

CONCESIONARIO depositara en una cuenta intangible reservada para
inversiones el monto calculado mediante la siguiente férmula:

D, =[ E -1SG [x0,50+ IGV + Aportes de Ley

D, es el deposito que el CONCESIONARIO debera efectuar en la cuenta intangible para
inversiones.

ISG, son los Ingresos Semestrales Garantizados a que tiene derecho el CONCESIONARIO
en el periodo analizado, menos el Impuesto General a las Ventas y otros Aportes de Ley,
los mismos que figuran en el numeral 8.2.2.a

Subindice i es el semestre correspondiente de andlisis.
Subindice t es el afio calendario a que pertenece el trimestre analizado.

E; son los Ingresos Efectivos.

El CONCESIONARIO efectuara el depdésito a que se refiere el literal m en un plazo
no superior a los 50 Dias a partir de la fecha limite de presentacion del informe
indicado en el literal b) precedente.

El retraso de cualquiera de las partes en el pago de las cuotas generara un interés
anual a tasa LIBOR 180 dias + 2% desde el dia del vencimiento hasta la fecha del
efectivo pago.

El monto de los Ingresos Anuales Garantizados seré reajustado anualmente de
acuerdo a la inflacién que se suscite, aplicandole la siguiente formula:

IAGfinales = [ (IAGOOfert.  +30%)x {g;'i ]

0

+[ (IAGofert*70%)x TCo BJ/TCi ]
IPC,

IAG finales son los Ingresos Anuales Garantizados reajustados por inflacion.
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8.2.3

8.2.4.

IAG ofertados son los Ingresos Anuales Garantizados en Nuevos Soles, incluido el Impuesto
General a las Ventas y otros Aportes de Ley, indicado por el CONCESIONARIO en su
propuesta econémica.

i es el afio anterior al que se realiza el ajuste.

0 es el afio de inicio de la Concesion.

CPI es el indice de Precios al Consumidor (Consumer Price Index) de los Estados Unidos de
América, publicado por el Departamento de Estadisticas Laborales (The Bureau of Labour
Statistics). Para el afio i de ajuste se utilizara el CPI publicado para el afio anterior.

TC es el Tipo de Cambio, definido en la clausula primera del presente Contrato.

IPC es el indice de Precios al Consumidor, publicado por el Instituto Nacional de Estadistica
e Informatica (INEI)

Posibilidad de prérroga de garantia de ingresos

En caso que en todos los periodos semestrales a que se refiere el numeral 8.2.2.a
se hubiera presentado una Diferencia de Ingresos Negativa, de acuerdo a lo
seflalado en el numeral 8.2.2.c, se reconocera al CONCESIONARIO por seis
semestres consecutivos pagos linealmente decrecientes calculados segun la
siguiente férmula:

Z, = (ISGreferenciales) - Ereferenciales) * (6 —i) / 6

Z, es el Pago Semestral a efectuar al CONCESIONARIO a partir del afio 2010, en el
supuesto establecido en el presente numeral. A este pago se le incluira el Impuesto
General a las Ventas y otros Aportes de Ley.

ISG referenciales son los menores Ingresos Semestrales Garantizados
correspondientes al periodo comprendido entre el Segundo Semestre del Afio 2005 y el
Primer Semestre del Afio 2009, de acuerdo a lo establecido en el numeral 8.2.2.a

E referenciales, son los mayores Ingresos Efectivos Netos correspondientes a cualquier
periodo semestral comprendido entre el Primer Semestre del Afio 2005 y el Primer
Semestre del Afio 2009.

Posibilidad de financiamiento complementario en Segunda Etapa

Durante la Segunda Etapa de la Concesion, en las revisiones quinquenales del Plan
Maestro, el CONCESIONARIO y los CONCEDENTES podran acordar la inclusién en
el esquema de financiamiento de recursos aportados por los Gobiernos Locales, el
Gobierno Regional y/o el Gobierno Nacional, siempre que la disponibilidad de estos
recursos se encuentre confirmada y se haya cumplido todos los requisitos establecidos
en las Normas Legales Aplicables.

Estos aportes deberan estar asociados a metas superiores a las que se lograria

con financiamiento exclusivo del Concesionario y no se consideraran para el
calculo tarifario.
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8.3

8.3.1.

8.3.2.

8.3.3.

EQUILIBRIO ECONOMICO FINANCIERO

Cuando cualquiera de las Partes considere que el equilibrio econémico del
Contrato se ha visto afectado de manera continua por un plazo igual o superior a
seis (6) meses, como producto de cambio en las Leyes Aplicables, asi como en la
interpretacion o en la aplicacion de las mismas, o de actos de Autoridad
Gubernamental, en relacién con aspectos econdémico-financieros vinculados a: (i)
la explotacion u operacion de los Servicios de Saneamiento materia del presente
Contrato; o (ii) la ejecucion del Contrato de Concesion, particularmente lo relativo a
la percepcion de los Ingresos Anuales Garantizados, podra poner por escrito y con
la necesaria sustentacion, las soluciones y procedimientos a seguir para
restablecer el equilibrio econdémico en la magnitud que tenia en la Fecha de Cierre,
tal como se estipula en este Contrato. Este derecho podra ser ejercitado en caso
de ocurrir variaciones mayores a 10% de los Ingresos Efectivos y/o costos de
produccion, de manera continua por un plazo igual o superior a tres (3) meses.

Las Partes se comprometen a efectuar sus mayores y mejores esfuerzos para
acordar las modificaciones que hagan posible el restablecimiento del equilibrio
econdémico dentro de un plazo de treinta (30) Dias de presentada la propuesta a
gue hace referencia el numeral precedente. Esta modificacion podra involucrar la
variacion de los Ingresos Anuales Garantizados.

Si las Partes no se pusieran de acuerdo dentro del plazo de treinta (30) Dias
mencionado, entonces cualquiera de ellas podra considerar que se ha producido
una Controversia No —Técnica y queda facultada a someterla a los mecanismos de
solucién de controversias establecidos en el Capitulo 16 del presente contrato. El
Laudo Arbitral podra establecer las compensaciones que se aplicaran para
reestablecer el equilibrio econémico del Contrato, y la oportunidad y condiciones
de su aplicacién.

CAPITULO 9 REGIMEN DE CONTRATOS

9.1

Principios Generales

Los contratos de provision de bienes, servicios y locaciones de obra, deberan ser
celebrados por el CONCESIONARIO de modo tal que, ejerciendo su libertad de
gestion inherente a la asuncién del riesgo asumido, asegure el cumplimiento de los
objetivos de calidad y eficiencia que persigue la Concesion.

La ineficiencia en la contratacion o la celebracién de contratos por montos

superiores a los de mercado no habilitara, en ningln caso, la modificacion de los
valores tarifarios y precios.
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El CONCESIONARIO se obliga a no otorgar durante la vigencia del Contrato,
ventajas ni preferencias de ningun tipo en la contrataciéon y ejecucion de obras, y de
provision de bienes y servicios, especialmente a Empresas Vinculadas. De ser el
caso, el CONCESIONARIO debera llevar contabilidad separada en la contratacion y
ejecucién de obras y de provision de servicios con Empresas Vinculadas.

9.2 Continuidad de los contratos

9.3

9.4

En todos los contratos de ejecucion continuada que celebre el CONCESIONARIO
con terceros, EL CONCESIONARIO se obliga a obtener la inclusion de una clausula
que permita a LOS CONCEDENTES, o a cualquier otro concesionario que lo
reemplace, asumir la posicién del CONCESIONARIO a través de una cesién, en
caso de finalizacion del presente Contrato por cualquier causa, posibilitando la
continuacién del mismo.

A la extincion de la Concesion, cualquiera fuere su causa, deberan arbitrarse los
medios respecto de la transferencia de los contratos vigentes de modo de garantizar
la continuidad del Servicio. No se transferirdn los contratos que prevean soélo
obligaciones pendientes a cargo del CONCESIONARIO.

Procedimientos especiales

Las contrataciones de obras, y de provisibn de bienes y servicios que sean
financiadas mediante préstamos de organismos financieros internacionales, deberan
ser llevadas a cabo de conformidad con los procedimientos que se hubieren
establecido en los respectivos contratos de préstamo.

Las contrataciones a que se refiere el parrafo precedente se efectuaran y
supervisaran de acuerdo a los mecanismos, procedimientos y estipulaciones que se
indican en el Anexo 7.

Cumplimiento de las obligaciones y compromisos asumidos

Todas las obligaciones y compromisos asumidos por el CONCESIONARIO deberan
ser ejecutados bajo su exclusiva responsabilidad. En este sentido, resultaran
inoponibles a LOS CONCEDENTES los convenios y contratos que celebre el
CONCESIONARIO con terceros, asi como los incumplimientos de los contratistas
bajo tales acuerdos, en cuya virtud el CONCESIONARIO pretenda limitar su
responsabilidad o justificar el incumplimiento de sus obligaciones contraidas bajo
este Contrato.
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CAPITULO 10 REGIMEN DE PERSONAL

10.1

10.2

10.2.1

Disposiciones generales

En sus relaciones con el personal el CONCESIONARIO debera ajustarse a
las normas laborales vigentes en la Republica del Peru

Obligaciones respecto al personal

EL CONCESIONARIO se obliga a contratar a través de contratos de
trabajo de plazo indeterminado, a todos los trabajadores de
EMFAPATUMBES S.A. que se encuentran identificados en el Anexo 9-A,
debiendo considerar para dichos trabajadores una remuneracion no menor
a aquella que les correspondia en EMFAPATUMBES S.A, indicada en el
anexo respectivo, incluyendo todos los beneficios laborales vigentes segun
se detalla en el Anexo 9. Los trabajadores deberan permanecer
contratados por un plazo minimo de treinta y seis (36) meses contados a
partir de la Fecha de Cierre. En el caso de los trabajadores mencionados
en el Anexo 9-B (Gerentes), el plazo minimo de contratacion es de
veinticuatro (24) meses contados a partir de la Fecha de Cierre, plazo
dentro del cual podran continuar en sus cargos o desempenfar funciones de
apoyo 0 asesoria.

ElI CONCESIONARIO asumira respecto de todos los trabajadores, todas las
obligaciones impuestas por la ley, la convencion colectiva aplicable y este
Contrato.

El personal referido en el parrafo anterior ha culminado previamente su
relacion laboral con EMFAPATUMBES S.A., garantizando LOS
CONCEDENTES que la empresa ha cumplido con el pago oportuno de los
derechos correspondientes a los trabajadores de acuerdo a Ley.

EMFAPATUMBES en su calidad de anterior empleador, asume el pago de
eventuales indemnizaciones, remuneraciones y beneficios sociales, asi
como el costo del cumplimiento de cualesquiera otros derechos laborales, y
en general todos los costos y gastos que las mismas involucren, incluyendo
los gastos legales que pudieran ser dispuestos a través de resolucion
judicial definitiva, originada en demandas interpuestas por el personal de
EMFAPATUMBES durante el plazo de vigencia de la relacion laboral que
mantuvieran los trabajadores con EMFAPATUMBES, y, cuya materia de
reclamo obedezca a derechos laborales que se hubieran originado con
anterioridad a la Fecha de Cierre. Igual responsabilidad asume
EMFAPATUMBES, en el caso de demandas iniciadas por similares
conceptos por otros trabajadores que hubieren culminado su relacion
contractual con anterioridad a la Fecha de Cierre.

En caso se presente cualquier reclamo, juicio, proceso, procedimiento

administrativo, arbitraje o acciones semejantes que pudieran iniciarse por
materia laboral dentro de lo establecido en el parrafo anterior, que
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10.2.2

10.2.3

10.2.4

10.2.5

10.2.6

errébneamente involucren a LOS CONCEDENTES, y que pudieran incluir la
responsabilidad a que se refiere el presente Numeral, LOS
CONCEDENTES deberan comunicar sobre el particular a
EMFAPATUMBES dentro de un plazo maximo de cinco (5) dias, de manera
que este pueda adoptar las acciones que estime convenientes desde que el
proceso o procedimiento, u otro semejante, sea iniciado, exceptuando de
toda responsabilidad al CONCESIONARIO.

Los contratos de trabajo referidos en el Numeral 10.2.1 podran ser
resueltos antes de los plazos sefialados en dicho numeral, segun
corresponda, Unicamente por acuerdo entre las partes, por falta grave del
trabajador debidamente comprobada de acuerdo a ley y por retiro
voluntario del trabajador.

En caso de incumplimiento de la obligacion sefalada en el Numeral 10.2.1
el Concesionario pagara al trabajador una penalidad equivalente a
dieciocho (18) remuneraciones mensuales.

Finalizado el plazo minimo de permanencia obligatoria de los trabajadores,
mencionado en el Numeral 10.2.1, segun corresponda, y en la eventualidad
que el Concesionario no deseara recontratar o continuar con los servicios
de determinado trabajador, debera pagarle a la terminacion del vinculo
laboral los beneficios de ley mas una Unica indemnizacion equivalente a
doce (12) remuneraciones mensuales.

Todas las obligaciones laborales, las contribuciones legales y las deudas
devengadas de la relacion laboral, posteriores a la Fecha de Cierre, seran
asumidas por el CONCESIONARIO.

EL CONCESIONARIO esta obligado a desarrollar e implementar planes de
capacitacion del personal que le es transferido y del que ingrese con
posterioridad, en todos los niveles, y en calidad y cantidad suficiente.
Durante los primeros tres afios EL CONCESIONARIO debera tomar a su
cargo la organizacion y el dictado de como minimo los siguientes cursos:

o Hidrologia, Avenidas y Cursos de Agua.

« Mantenimiento de Instalaciones de Bombeo.

e Técnicas de Andlisis Aplicadas al Agua Potable.

« Mantenimiento de Instalaciones de Tratamiento y Potabilizacion de Agua.
¢ Conocimientos de Sistemas de Macro y Micromedicion.

o Conocimientos sobre Procesos de Tratamiento de Aguas Servidas.
e Mantenimiento de Plantas de Tratamiento de Aguas Servidas.

e Calidad y Atencion al Publico.

e Informética.

e Recursos Humanos.

e Comercializacion de Servicios.

e Administracién y Finanzas.

e Educacion Sanitaria.

e Marketing.
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10.3

10.3.1

10.3.2

10.3.3

10.3.4

10.3.5

10.3.6

CAPITULO 11

Los CONCEDENTES deberan aprobar previamente la planificacién, los
programas y las condiciones generales de la capacitacion y de cada curso en
particular

Disposiciones en caso de Caducidad de la CONCESION

A la Caducidad de la Concesion, cualquiera fuere su causa, deberan
aplicarse los medios respecto a la transferencia del personal empleado en
la Concesiéon, de modo de garantizar la continuidad del Servicio,
contemplando las leyes y normas vigentes.

El personal sera transferido a LOS CONCEDENTES o a la sociedad u
organismo que haya sido designado para continuar con la prestacion del
Servicio, a partir de la fecha que establezcan oportunamente LOS
CONCEDENTES.

En la situacion descrita en los Numerales 10.3.1 y 10.3.2, EL
CONCESIONARIO asumird el pago de todas las obligaciones,
retribuciones o indemnizaciones, causadas o devengadas con anterioridad
a la fecha de la transferencia del Servicio y sus consecuentes cargas
sociales.

En el contexto mencionado en los Numerales del 10.3.1. al 10.3.3. EL
CONCESIONARIO sera el tnico responsable en caso de juicios o litigios
con el personal transferido por causa anterior a la fecha de la transferencia.

LOS CONCEDENTES seran los unicos responsables en caso de juicios o
litigios con el personal transferido por causa de la misma transferencia.

Toda deuda o responsabilidad de naturaleza laboral o previsional causadas
0 devengadas con posterioridad a la fecha de la transferencia del Servicio y
Sus consecuentes cargas sociales, sera exclusivamente a cargo de LOS
CONCEDENTES o de quien se hiciere cargo de la prestacién del Servicio.

REGIMEN TRIBUTARIO

11.1 Disposiciones Generales

El servicio que preste el CONCESIONARIO y su facturacion y cobro asi como las
contrataciones que efectle estaran sujetos a la legislacion tributaria nacional vy
municipal que se encuentre vigente durante la Concesién, debiendo cumplir con
todas las obligaciones de naturaleza tributaria que correspondan al ejercicio de su
actividad.

El CONCESIONARIO sera el obligado, en calidad de contribuyente, al pago de
todos los impuestos, contribuciones y tasas que se apliquen a los bienes entregados
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por LOS CONCEDENTES o los que se construyan o incorporen al Servicio, sean
dichos tributos de origen nacional o municipal.

Toda variacion de impuestos que surja con posterioridad a la suscripcion del
contrato de Concesion, asi como toda modificacion de alicuotas impositivas,
aduaneras 0 de cargas sociales trasladables al consumidor final, seran
compensadas de acuerdo a lo establecido en la Clausula 8.3.

11.2 Inclusién en la Tarifa
Con excepcion del Impuesto General a las Ventas, o los que los reemplacen, todos

los tributos que pudieran afectar al CONCESIONARIO seran considerados como
costos a los efectos del calculo tarifario.

CAPITULO 12: GARANTIAS Y SEGUROS

12.1 Garantia a favor de LOS CONCEDENTES

A la Fecha de Cierre, el CONCESIONARIO ha presentado y deberd mantener
vigente hasta dos (2) afios después de la terminacion del Contrato, una Garantia de
Fiel Cumplimiento del Contrato de Concesion, en la forma, términos y condiciones
establecidos en el Numeral N° 11 de las Bases y en el presente Capitulo.

La Garantia referida en este Capitulo debera ser emitida o confirmada, en términos
sustancialmente iguales al Modelo contenido en el Formulario N° 1 de las Bases,
por instituciones financieras locales con una categoria de riesgo equivalente para
instrumentos de inversién de largo plazo no menor a “AA” y para instrumentos de
inversién a corto plazo no menor a “CP-1", segun la Resolucion SBS N° 724-2001 y
la Circular AFP N° 011-2001 de la Superintendencia de Banca y Seguros, o las
normas que sustituyan a éstas; o emitidas por instituciones financieras del exterior
de primera categoria de acuerdo a la circular que para este efecto tenga vigente el
Banco Central de Reserva del Peru.

12.1.1 Monto de la Garantia

12.1.1.1.- Primera Etapa
La Garantia de Fiel Cumplimiento del Contrato de Concesion para la Etapa Inicial,
se ha constituido por un monto de Cuatrocientos Mil Délares Americanos (US $
400,000.00) con vigencia desde la suscripcién del presente hasta dos afios

después del vencimiento de la primera etapa.

12.1.1.2.- Segunda Etapa
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Al inicio de la Segunda Etapa, es decir, a mas tardar al inicio del sexto afio, la
Garantia de Fiel Cumplimiento del Contrato de Concesion se debera ampliar o
sustituir por una de iguales caracteristicas que cubra hasta la suma de Cuatro
Millones de Ddlares, con vigencia hasta dos afios después del vencimiento del
Contrato de Concesion o de su Caducidad por cualquier otra causal.

12.1.2. Vigencia

En ambas etapas la garantia se renovara anualmente, desde la firma del presente
Contrato, debiendo mantenerse vigente de acuerdo a lo establecido en el
Formulario No.1 o 12, segun el caso, del Anexo No.2 de las Bases.

En caso de vencimiento anual, treinta (30) Dias antes de su vencimiento, el
CONCESIONARIO debera renovar la garantia o presentar una nueva que cubra
todas las obligaciones pendientes.

12.1.3 Objeto de la Garantia

La garantia cubre el correcto y oportuno cumplimiento de todas y cada una de las
obligaciones a cargo del CONCESIONARIO derivadas de este Contrato incluyendo
el pago de las clausulas penales y demas sanciones. En tal sentido dicha garantia
podra ser ejecutada de manera total o parcial por alguna de las siguientes
causales:

a) Incumplimiento del Contrato, de conformidad con lo dispuesto en el Capitulo
15 y siempre y cuando el mismo no haya sido subsanado dentro de los
plazos otorgados para tal fin.

b) Incumplimiento en el pago de indemnizaciones debidas a los
CONCEDENTES por dafios causados por incumplimientos del
CONCESIONARIO.

c) Incumplimiento en el pago de indemnizaciones por resolucion del Contrato
por culpa del CONCESIONARIO. La indemnizacién debida por el
CONCESIONARIO en tal concepto tendra como limite el monto total de la
garantia

d) Incumplimiento en el pago de Multas aplicadas por infraccién a las normas
sobre prestacion del servicio.

e) Incumplimiento en el pago del costo de mantenimiento y renovacién de los
seguros exigidos en este Contrato.

f) Incumplimiento en el pago de cualesquier otra compensacion pecuniaria
debida a LOS CONCEDENTES.

g) Incumplimiento en el pago de los intereses y amortizaciones de los
préstamos contraidos por el Estado Peruano con organismos internacionales
de crédito, cuyo pago haya asumido el CONCESIONARIO en la Segunda
Etapa.

55



12.1.4 Modificaciones o sustituciones

Toda modificaciébn o sustitucion de la garantia del Contrato, asi como todo lo
relativo a la liberacion o ejecucion de la misma, debera realizarse de conformidad
con las disposiciones de las Bases y de este Capitulo.

12.1.5 Facultades del Organismo Regulador

La garantia que se presente debera ser a plena satisfaccion del Organismo
Regulador, en particular en lo atinente al cumplimiento de las condiciones
impuestas y a las de la entidad otorgante.

El Organismo Regulador se reserva el derecho de requerir cambios 0 mejoras a la
garantia, a fin de mantenerla adecuada a los requerimientos originales.

12.1.6 Oportunidad de la devolucién

La garantia del Contrato sera devuelta al CONCESIONARIO al finalizar el plazo de
vigencia de la misma, luego de quedar firme la liquidacion final de créditos y
deudas de la Concesion.

12.1.7 Ejecucién de la garantia

La garantia sefalada en el presente capitulo podr4 ser ejecutada por El
Organismo Regulador en forma total o parcial segun el siguiente procedimiento:

a)

b)

d)

El Organismo Regulador determinara, por resolucion fundada, la obligacion
pendiente de ejecucion.

En el caso de ejecucion de la garantia por incumplimiento de la obligaciéon a
gue se refiere el Numeral 12.1.3.g, no se requerira resolucién del Organismo
Regulador, quien debera a solicitud del Ministerio de Economia y Finanzas.

Se notificara dicha resolucion o el incumplimiento, -en el caso indicado en el
numeral precedente-, al CONCESIONARIO en caréacter de intimacion de pago
por el plazo de veinte (20) Dias, salvo que se estableciere un plazo distinto
debido a las circunstancias particulares del caso, bajo apercibimiento de
ejecucion de la garantia. El plazo respectivo podra ser prorrogado por Unica
vez, por resolucién fundada del Organismo Regulador.

En caso que el CONCESIONARIO no pagase, el Organismo Regulador
comunicara esta circunstancia a LOS CONCEDENTES o al Ministerio de
Economia y Finanzas, en su caso, informandoles de la anterior intimacién y
detallando la causa de la deuda reclamada y su monto.

El Organismo Regulador notificard al banco emisor de la garantia, quien
debera honrar dicha garantia, de conformidad con lo indicado en el propio texto
de la misma.
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12.1.8 Recomposicion de la garantia

12.2

12.2.1

12.2.2

En el supuesto de vencimiento o ejecucion total o parcial de la garantia, el
CONCESIONARIO debe restablecer la misma, u otorgar otra suficiente segun lo
establecido en este Capitulo, dentro del plazo méaximo de treinta (30) Dias.

Vencido dicho plazo sin que se hubiere restablecido la garantia, LOS
CONCEDENTES declarara resuelto el Contrato por culpa del CONCESIONARIO,
segun lo establecido en el Capitulo 15 del presente.

Garantias a Favor de los Acreedores Permitidos

Con el propésito de financiar las inversiones y Obras a que hubiere lugar durante
la Etapa Final, y sin perjuicio de otras garantias que posteriormente se constituyan,
el CONCESIONARIO podra, previa autorizacion otorgada por LOS
CONCEDENTES, con opinion favorable del Organismo Regulador, otorgar las
siguientes garantias a favor de los Acreedores Permitidos:

a) Hipoteca sobre el derecho de Concesion, conforme a lo previsto en el
Articulo 2° de la Ley N° 26885.
b) Garantia de ingresos de la Concesion, netos de los montos

correspondientes al Repago del Préstamo KfW, de la tasa de regulacion al
Organismo Regulador y cualquier otro monto comprometido a entidades
estatales.

El CONCESIONARIO acepta y reconoce que cualquiera de tales garantias no la
relevara de sus obligaciones contractuales.

LOS CONCEDENTES acepta y reconoce que ni los Acreedores Permitidos ni otra
persona que actie en representacion de ellos serdn responsables del
cumplimiento del Contrato por parte del CONCESIONARIO hasta que en su caso
los Acreedores Permitidos ejerzan favorablemente los derechos mencionados mas
adelante en la Clausula 12.2.3.

Para efecto de la autorizacion de constitucion de las garantias a que se refiere la
clausula que antecede, el CONCESIONARIO debera entregar a LOS
CONCEDENTES vy al Organismo Regulador copia de los proyectos de Contrato y
demas documentos relacionados con la operacién.

Entregados dichos documentos LOS CONCEDENTES tendran un plazo de veinte
(20) Dias para formular observaciones, si transcurre dicho plazo sin
observaciones, se entendera concedida la autorizacion sin posibilidad alguna de
ulterior reclamo por parte de LOS CONCEDENTES o del Organismo Regulador.
En caso que los CONCEDENTES formularan observaciones a su vez el
CONCESIONARIO tendrd un plazo de 10 Dias para subsanarlas. Una vez
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efectuada la subsanacion los CONCEDENTES contaran con un plazo de 10 Dias
para aprobar la solicitud, de no producirse esta se entendera concedida.

La denegacién de la autorizacion en su caso no podra ser inmotivada.

12.2.3 Los Acreedores Permitidos podran solicitar la ejecucién de las garantias
establecidas en su favor. En el caso del supuesto contemplado en el inciso a) de la
Clausula 12.2.1 precedente, ello se efectuara conforme al procedimiento sefialado
en el articulo 3° de la Ley N° 26885, en la forma pactada por las Partes en el acto
en el que se constituye la garantia.

12.3 Régimen de Seguros

A los efectos del presente Contrato, el CONCESIONARIO deberd contratar los
seguros que se establecen a continuacion:

12.3.1 Seguro de Responsabilidad de Trabajadores y Empleadores

El CONCESIONARIO deberd dar cumplimiento a todas las leyes y reglamentos
vigentes sobre responsabilidad y seguros de trabajadores y empleadores del Peru

12.3.2. Seguro de Responsabilidad y de Propiedad

El CONCESIONARIO contratara seguros que cubran los dafos parciales o totales a
los Bienes de la Concesion por causas de catastrofes naturales, guerra, terrorismo,
vandalismo, conmocion civil, robo, hurto o apropiacion ilicita.

El importe de las pédlizas de seguros de responsabilidad y de propiedad sera
equivalente al valor de reposicién de los bienes asegurados y debera adecuarse a la
naturaleza de cada bien. En ningln caso se tomara en cuenta el valor contable de
cada bien asegurado.

12.3.3 Seguro de responsabilidad civil por dafios a personas y bienes

El CONCESIONARIO se obliga a presentar péliza de cobertura amplia por
responsabilidad civil por dafios a personas y bienes y responsabilidad publica con
cobertura por concepto de defuncién, dafio, pérdidas o lesiones que puedan sufrir
bienes o personas con motivo de la actividad del CONCESIONARIO.

El seguro debera contener una clausula de responsabilidad civil cruzada por la cual
la indemnizacién serd aplicada a la responsabilidad patrimonial de cada una de las
partes incluidas bajo la denominacién de asegurado, tal como si se hubiera emitido
una pdliza separada para cada una de ellas.
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Como limite minimo asegurado por este tipo de seguro, se fija la suma
(o (= Dolares Americanos (US'$ .............. .-) por acontecimiento.

12.3.4 Aprobacion del Organismo Regulador

Las polizas de seguros que contrate el CONCESIONARIO deben ser aprobadas por
el Organismo Regulador a través del siguiente procedimiento:

12.3.4.1.- Aprobacion expresa. Observaciones.- Presentadas las propuestas de
poélizas de los seguros, el Organismo Regulador cuenta con un plazo de veinte (20)
Dias para su aprobacion. De efectuarse alguna observacion, debera ser subsanada
en el plazo de diez (10) Dias. Una vez efectuada la subsanacién el Organismo
Regulador contard con un plazo de 10 Dias para aprobar la solicitud, de no
producirse esta se entendera concedida.

12.3.4.2.- Aprobacion tacita.- Si no se efectuaran observaciones en el plazo
sefalado, las pdlizas presentadas se entenderan aprobadas.

12.3.5 Clausulas exigidas

Las pdlizas que se emitan de acuerdo con lo establecido en este articulo deberan
determinar de manera taxativa la obligacion del asegurador de notificar al
Organismo Regulador cualquier omisibn de pago en que incurra el
CONCESIONARIO, con una anticipacion minima de quince (15) Dias a la fecha en
gue dicha omision pudiere determinar la caducidad o pérdida de vigencia de la
pdliza, en forma total o parcial.

Asimismo, la péliza debera determinar taxativamente que no se producira la
caducidad o pérdida de su vigencia, en forma parcial o total, si el asegurador no
hubiera cumplido la obligacién precedentemente descripta, hasta tanto transcurra el
plazo fijado a partir de la fecha de notificacién al Organismo Regulador.

12.3.6 Responsabilidad del CONCESIONARIO

La contratacion de Seguros por parte del CONCESIONARIO no disminuird su
responsabilidad bajo este Contrato, con independencia de los montos o eventos
asegurados.

En consecuencia, el CONCESIONARIO debe responder por la totalidad de los
dafios causados a personas o bienes en virtud de la actividad que realiza y de
conformidad a las obligaciones asumidas por lo que, en caso de siniestros no
cubiertos por las pélizas de seguro el CONCESIONARIO sera responsable por
cualquier dafo causado por el siniestro.
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En caso de siniestro, el CONCESIONARIO esta obligado a reportarlo de inmediato a
la Compafia aseguradora y al Organismo Regulador. Si la cobertura del seguro se
cancelara por falta de notificacién oportuna de un siniestro, la responsabilidad en
gue se incurra sera por cuenta del CONCESIONARIO y a favor de LOS
CONCEDENTES respecto del monto que debiera pagar la Compafia Aseguradora
en caso de que se hubiera notificado oportunamente el siniestro.

12.3.7Contratacion de pélizas en sustitucion del CONCESIONARIO

Si el CONCESIONARIO no mantuviere vigentes las polizas, LOS CONCEDENTES
podran, a solicitud del Organismo Regulador, mantener su vigencia o contratar
nuevas poélizas, ejecutando para ello, total o parcialmente, la garantia del Contrato, o
pagando a costa del CONCESIONARIO, las primas que fueren necesarias a tal
efecto. EI monto pagado de las primas debera ser reintegrado por el
CONCESIONARIO a LOS CONCEDENTES en un plazo no mayor de cinco (5) Dias
desde su requerimiento.

12.3.80bligacion de LOS CONCEDENTES

Las pdlizas contratadas tendran como Unico beneficiario a LOS CONCEDENTES los
cuales, en caso de dafio a los bienes, a través de la Unidad Coordinadora Municipal
estan obligados a destinar de inmediato los fondos obtenidos a la reconstruccion de la
infraestructura afectada por el siniestro.

CAPITULO 13 COMPETENCIAS ADMINISTRATIVAS

13.1

Disposiciones Generales

El ejercicio de las funciones que en virtud de este Contrato y las Normas legales
pertinentes deben cumplir LOS CONCEDENTES vy el Organismo Regulador, en
ningan caso estara sujeto a autorizaciones, permisos o cualquier manifestacion de
voluntad del CONCESIONARIO. Este debera prestar toda su colaboracién para
facilitar el cumplimiento de esas funciones, interpretdndose como infraccion sujeta
a sancion toda falta al respecto. LOS CONCEDENTES y el Organismo Regulador
estan obligados a realizar las inspecciones, revisiones y acciones similares en
horarios que no entorpezcan o dificulten la prestacion del Servicio, cuidando de no
interferir con la gestion del CONCESIONARIO.

En los casos previstos en este contrato en los que como consecuencia del
ejercicio de las funciones que deben cumplir LOS CONCEDENTES o el
Organismo Regulador una de estas entidades requiera contar con una opinion
previa, de caracter vinculante o no, por parte de la otra , se deberan respetar las
siguientes reglas: i) en los casos en los cuales una de dichas entidades sea
responsable de formular una opinién, el plazo que otorgara a la otra para emitir su
opinién sera la mitad del plazo con el que cuenta la entidad competente para
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pronunciarse conforme a lo previsto en este contrato; en caso de no recibir la
opinién oportunamente, éste Ultimo podra prescindir de dicha opinién a efectos de
cumplir con su deber de pronunciarse dentro de los plazos previstos
contractualmente, y ii) en los casos en los cuales ambas entidades sean
responsables de emitir una opinién, el CONCESIONARIO deberd entregar los
informes, reportes y en general cualquier documento analogo necesario para emitir
la opinibn a LOS CONCEDENTES vy al Organismo Regulador, en la misma fecha;
iii) el plazo para emitir la opinién sera computado a partir del dia siguiente de la
fecha de presentacion de la solicitud a las dos entidades; en caso de presentar
una misma solicitud en dos (02) fechas distintas, se contara el plazo a partir de la
Gltima notificacion; iv) en caso de requerir mayor informacion para emitir opinion,
tanto el Organismo Regulador como LOS CONCEDENTES podran optar por
suspender el plazo mientras el CONCESIONARIO envia informacion o solicitar
una ampliacién del plazo previsto por Gnica vez.

Toda opinién o aprobacion emitida por LOS CONCEDENTES o el Organismo
Regulador, al ser comunicada al CONCESIONARIO, debera ser enviada con copia
a la otra entidad, segun sea el caso.

El CONCESIONARIO cumplird con todos los requerimientos de informacién y
procedimientos establecidos en este Contrato, en las Normas Legales Aplicables,
en las Normas Regulatorias, 0 los que establezcan LOS CONCEDENTES vy el
Organismo Regulador, en las materias de su competencia.

El CONCESIONARIO debera presentar los informes periédicos, estadisticas y
cualesquier otros datos con relacion a sus actividades y operaciones, en las
formas y plazos que establezcan LOS CONCEDENTES y el Organismo Regulador
en el respectivo requerimiento.

El CONCESIONARIO debera facilitar la revision de sus instalaciones y equipos,
asi como de la documentacién, archivos y otros datos que requieran LOS
CONCEDENTES vy el Organismo Regulador con el fin de vigilar y hacer valer los
términos de este Contrato.

13.2Del Organismo Regulador

13.2.1 Aspectos Generales
Las actividades del CONCESIONARIO, la prestacion de los servicios, los aspectos
econdmicos Yy tarifarios y todo otro aspecto derivado de la ejecucion del Contrato,
estaran bajo el control y regulacion de la SUPERINTENDENCIA NACIONAL DE

SERVICIOS DE SANEAMIENTO (SUNASS) de acuerdo a las Normas Legales
Aplicables y a las Normas Regulatorias.

13.2.2 Funciones

En el marco del presente contrato las obligaciones y facultades de SUNASS seran
todas aquellas que le otorga la normatividad vigente. Las mismas que podran ser
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13.2.3

13.3

13.3.1

13.3.2

13.4

cumplidas directamente por el Organismo Regulador o a través de terceros
contratados por SUNASS para dicho fin.

Relacion entre Concesionario y el Organismo Regulador

El CONCESIONARIO debera cooperar con el Organismo Regulador de forma tal
de facilitar el cumplimiento de sus funciones, segun lo dispuesto en las normas
vigentes.

Del mismo modo el Organismo Regulador deberd cooperar con el
CONCESIONARIO de forma tal de facilitar su gestién y la prestaciéon de los
servicios en las mejores condiciones posibles a los usuarios a quienes estan
destinados.

De la Unidad Coordinadora Municipal
.Funciones
Las funciones de La UNIDAD COORDINADORA MUNICIPAL seran las siguientes:

o Representar a LOS CONCEDENTES en su relacion contractual con el
CONCESIONARIO.

Cooperacion de la Unidad Coordinadora con el concesionario

La Unidad Coordinadora Municipal debera cooperar con el CONCESIONARIO de
forma tal de facilitar la prestacion de los servicios en las mejores condiciones
posibles a los usuarios para quienes estan destinados.

Un afio antes del vencimiento del Plan Maestro en ejercicio, el CONCESIONARIO
debera coordinar con la Unidad Coordinadora Municipal la priorizacion de obras a
ser incluidas en el Plan Maestro para el siguiente quinquenio y los Planes
Financieros asociados para su posterior presentacién para la aprobacion de el
Organismo Regulador.

Una vez elaborado el proyecto de Plan Maestro por el CONCESIONARIO debera
ser puesto en conocimiento de la Unidad Coordinadora Municipal para su opinion.

Relacién entre CONCESIONARIO, Unidad Coordinadora Municipal vy
Organismo Regulador
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El CONCESIONARIO, el Organismo Regulador y la Unidad Coordinadora
Municipal en su condicién de representante de los Concedentes, deberan aplicar
todos los medios a su alcance para establecer y mantener una relacién fluida que
facilite el cumplimiento del Contrato.

CAPITULO 14 RESPONSABILIDADES, INFRACCIONES Y SANCIONES

14.1

Responsabilidades

14.1.1 Alcance

En la Etapa Inicial, el CONCESIONARIO asume la Concesién a su propio riesgo
técnico y operativo y serd responsable ante LOS CONCEDENTES, el Organismo
Regulador y los terceros por el cumplimiento de las obligaciones relacionadas con la
Concesion y con la prestacion del , desde la Fecha de Cierre..

En la Etapa Final, la responsabilidad se extiende a los aspectos econémicos y
financieros de la gestion e inversion en obras y mantenimiento de la infraestructura,
con los mismos alcances expresados para la primera etapa.

Ni LOS CONCEDENTES, ni el Organismo Regulador seran responsables frente a
terceros por las obligaciones que asume EL CONCESIONARIO en virtud a la
suscripcion del presente Contrato.

A partir de la Fecha de Cierre, EL CONCESIONARIO asumira y sera totalmente
responsable de cualquier accién o reclamo de terceros con relacion a la Concesion
y la prestacion del Servicio asi como del pago de las indemnizaciones
correspondientes.  Asimismo, el CONCESIONARIO serd responsable de las
indemnizaciones que surgieren por dafios causados a terceros y sus bienes, como
consecuencia de sus actos o de las responsabilidades que le son propias en su
caracter de prestador de un servicio publico. ElI CONCESIONARIO mantendra
indemnes a LOS CONCEDENTES respecto de cualquier accion o reclamo de
terceros. En caso LOS CONCEDENTES sean notificados de un reclamo o accion
de terceros, estos citardn al CONCESIONARIO el que deberd intervenir en la causa
gue se origine y garantizar a LOS CONCEDENTES el resultado de la misma,
debiendo reintegrarle cualquier tipo de indemnizaciéon, multas y los gastos
correspondientes, incluyendo honorarios de abogados y asesores que LOS
CONCEDENTES se vieran obligados a pagar por responsabilidad, culpa, acto U
omision del CONCESIONARIO, o a la que fuera condenado en tales circunstancias

14.1.2 Conocimiento de la situacion

El estado general o particular de las instalaciones, equipos y cualquier otro bien
afectado al Servicio se presume -sin admitir prueba en contrario- debidamente
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conocido por el CONCESIONARIO. Ello implica que al momento de la suscripcion
del presente, el CONCESIONARIO ha considerado los compromisos y riesgos que
pudieren sobrevenir o existir.

En ningln caso la aparicion u ocurrencia de deficiencias referidas a dichos bienes
justificara el incumplimiento de las obligaciones asumidas por el CONCESIONARIO
en este Contrato. Salvo el caso de deficiencias referidas a vicios ocultos de los
Bienes Reversibles transferidos a la Fecha de Cierre en cuyo caso sera de
aplicacion el derecho al saneamiento por eviccion a que se refiere la clausula 7.2.3.

14.1.3 Dificultades para ejecucion de Planes Maestros

14.2

En caso de que algun vecino o consorcio 0 asociacién vecinal impida la ejecucion
de los Planes Maestros, el CONCESIONARIO deberd hacerlo saber a LOS
CONCEDENTES a fin de que éstos realicen las gestiones necesarias para
solucionar el impedimento.

Si aun asi no fuera posible ejecutar el Plan, el CONCESIONARIO quedara liberado
del cumplimiento de las obligaciones que hubieren correspondido de no existir dicho
impedimento. En ningun caso esta circunstancia dara derecho al CONCESIONARIO
a reclamos de indemnizaciones o subsidios.

LOS CONCEDENTES podran convenir con el CONCESIONARIO adecuaciones en
el Plan Maestro destinadas a mantener las metas y objetivos originalmente

previstas, las cuales deberan ser notificadas al Organismo Regulador.

Infracciones y Sanciones

14.2.1El Organismo Regulador, dentro de sus funciones de regulacion y fiscalizacion

podra determinar de oficio o por denuncia de parte, la comision de infracciones por
EL CONCESIONARIO por incumplimiento del Contrato o de las disposiciones de las
Normas Regulatorias

El incumplimiento del CONCESIONARIO sera determinado y sancionado de
acuerdo con las Normas Regulatorias vigentes.

La aplicacién de sanciones por parte del Organismo Regulador no eximira al
CONCESIONARIO del cumplimiento de sus obligaciones contractuales. A tales
efectos, al notificarle la sancion se le exigira el cumplimiento de la obligacion,
dentro del plazo que se fije, bajo apercibimiento de sanciones adicionales.
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La aplicacion de sanciones no podra ser invocada como causal que justifique el
incumplimiento de cualquier obligacion relacionada con la prestacion del Servicio
en las condiciones establecidas en el presente Contrato.

14.2.2 Procedimiento de ejecucién coactiva de las deudas tributarias y no
tributarias (multas) impuestas al CONCESIONARIO

Para el cobro coactivo de las deudas por Aporte por Regulacién y Multas se
aplicara la Resolucién SUNASS No0.1063-98 publicada el 6 de enero de 1999
relativa al Procedimiento de ejecucion coactiva de obligaciones tributarias y
no tributarias y sus normas modificatorias y sustitutorias.

EL CONCESIONARIO se encuentra obligado al cumplimiento de la Resolucién,

como toda entidad dedicada a la prestacion de servicios de Saneamiento, que sea
sujeto de un procedimiento de ejecucion coactiva o de una medida cautelar previa.

CAPITULO 15: CADUCIDAD DE LA CONCESION

La presente Concesién caducara por la terminacion del Contrato. El Contrato s6lo podra
declararse por terminado por la existencia de alguna(s) de las siguientes causales:

15.1 Vencimiento del Plazo

El Contrato terminara al vencimiento del plazo establecido en la Clausula 4.1. o de
cualquier plazo ampliatorio concedido conforme a la Clausula 4.2.

La terminacion del Contrato por haberse vencido el plazo pactado no contemplara
contraprestacion por las inversiones y Obras efectuadas, ni por la entrega a LOS
CONCEDENTES de los Bienes Reversibles, ni monto indemnizatorio alguno por
eventuales dafios que la caducidad de la Concesion pueda generar para
cualquiera de las Partes.

En el caso de caducidad por vencimiento, LOS CONCEDENTES pagaran el valor
de los stocks de insumos que reciban y el valor no amortizado de las inversiones
efectuadas y de los Bienes Reversibles adquiridos o construidos por el
CONCESIONARIO, conforme a lo dispuesto en el Capitulo 7 y al dltimo balance
auditado.

No procederd ningun otro reclamo indemnizatorio entre las partes por causa de la
extincion.

15.2. Mutuo Acuerdo
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15.3

153.1

El Contrato caducarA en cualquier momento, por acuerdo entre el
CONCESIONARIO y LOS CONCEDENTES, previa opinién técnica del Organismo
Regulador y consulta previa a los Acreedores Permitidos, de ser el caso.

Si el Término del Contrato se produce por mutuo acuerdo entre las Partes, éste
debera contener el mecanismo de liquidaciéon de la Concesion. El acuerdo debera
considerar el tiempo transcurrido desde la celebracién del Contrato, el monto no
amortizado de las inversiones y las Obras efectuadas y financiadas por el
CONCESIONARIO, el valor de los bienes reversibles y las circunstancias
existentes a la fecha en que la Partes toman esa decisibn, como criterios para
determinar el mecanismo de liguidaciéon. No se considerard monto indemnizatorio
alguno por los dafios que irrogue la caducidad de la Concesién a las Partes. Para
este procedimiento el Organismo Regulador deberd tomar en cuenta la opinion,
entre otros y de ser el caso, de los Acreedores Permitidos que efectivamente se
encuentren financiando la Concesion al momento de producirse el acuerdo de
caducidad.

En caso de caducidad por mutuo acuerdo se aplicara el procedimiento establecido
para el caso de caducidad por vencimiento del plazo.

Incumplimiento del Contrato
Incumplimiento del CONCESIONARIO

El Contrato podra terminar anticipadamente a solicitud de LOS CONCEDENTES,
en caso que el CONCESIONARIO incurra en incumplimiento grave de sus
obligaciones contractuales, sin perjuicio de las multas que procedan.

Siendo la siguiente lista meramente enunciativa, se considerardn como causales
de incumplimiento grave de las obligaciones del CONCESIONARIO las siguientes:

a) La transferencia de los derechos del CONCESIONARIO, asi como la cesién de
sSu posicion contractual sin autorizacibn previa y por escrito de LOS
CONCEDENTES.

b) Renuncia o abandono del Servicio imputable al CONCESIONARIO.

c) La disposicion de los Bienes Reversibles en forma distinta a lo previsto en el
Contrato por parte del CONCESIONARIO, sin autorizacién previa y por escrito
de LOS CONCEDENTES.

d) Reticencia u ocultamiento reiterado de informacion al Organismo Regulador.

e) La falta de constitucion, renovacion o reconstitucion de la garantia de
cumplimiento del Contrato en los términos previstos en la Clausula 12.1 , asi
como la falta del mantenimiento de la vigencia de los seguros establecidos en
la Clausula 12.3.

f) (SUNASS)EI inicio, a instancia del CONCESIONARIO, de un proceso
societario, administrativo o judicial para su disolucion o liquidacion.

g) La expedicion de una orden administrativa o judicial, por causas imputables al
CONCESIONARIO que le impidan realizar una parte sustancial de su negocio
o0 si ésta le impone un embargo, gravamen o secuestro que afecte en todo o en
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h)

parte a los bienes afectados a la Concesion o parte sustancial de aquéllos del
CONCESIONARIO y si cualquiera de estas medidas se mantiene vigente
durante mas de sesenta (60) dias.

La comision por parte del CONCESIONARIO de tres (3) o mas infracciones
muy graves, conforme a la reglamentacién aprobada por el Organismo
Regulador, en un lapso de doce (12) meses, o seis (6) 0 mas infracciones muy
graves en el lapso de treinta y seis (36) meses.

Las demoras injustificadas del CONCESIONARIO en la ejecucién de las Obras
e inversiones que le permitan alcanzar los Indicadores de Gestion en los
plazos contractualmente convenidos, que excedan a los plazos maximos
establecidos para la aplicacion de penalidades por mora.

Incumplimiento de las reglas para la participacion del Operador, establecidas
en la Clausula 3.1.1.a.

En caso de incumplimiento del CONCESIONARIO, el procedimiento a aplicar sera el
siguiente:

a)

b)

Dentro de los Treinta (30) Dias de conocido o producido el hecho, LOS
CONCEDENTES deberan intimar a LOS CONCESIONARIOS para que
procedan a la cesacién del incumplimiento, de ser el caso, otorgando un plazo
razonable al efecto, el cual no podré ser inferior a Treinta (30) Dias.

De no cesar el incumplimiento en el plazo otorgado, LOS CONCEDENTES
deberan notificar por conducto notarial al CONCESIONARIO las razones que
ameritan la resolucion del Contrato.

EL CONCESIONARIO podra efectuar los descargos y presentar las pruebas
gue considere pertinentes, dentro de los Treinta (30) Dias siguientes de
recibida la referida carta notarial.

Vencido el plazo antes sefialado, LOS CONCEDENTES evaluaran dichos
descargos en Treinta (30) Dias. En caso de no aceptar los descargos
presentados remitira lo actuado al Organismo Regulador para que emita
opinién sobre la materia, dentro de los Treinta (30) Dias siguientes.

Cumplidos los mencionados tramites sera declarada la caducidad de la
Concesion de ser procedente en un plazo de Treinta (30) Dias, por acuerdo de
Concejo Provincial de LOS CONCEDENTES, adoptado con el voto favorable
de cuando menos dos tercios del nimero legal de regidores de cada uno de
ellos.

El Organismo Regulador procedera a ejecutar la garantia de cumplimiento del
Contrato, de conformidad con el Numeral 12.1.7 del Contrato y a ejercer las acciones
civiles, penales y administrativas que le franquea la ley.

LOS CONCEDENTES restituiran al CONCESIONARIO unicamente el valor no
amortizado de las inversiones efectuadas y de los Bienes Reversibles adquiridos o
construidos por el CONCESIONARIO, conforme al Capitulo 7 y al ultimo balance
auditado.
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15.3.2 Incumplimiento del CONCESIONARIO por eventos de fuerza mayor

Los incumplimientos de obligaciones del CONCESIONARIO derivados de eventos
de fuerza mayor, tal como son definidos en el presente capitulo, estaran exentos de
toda sancion, cuando dichas causas hubieren sido denunciadas por el
CONCESIONARIO al Organismo Regulador dentro de los cinco (5) Dias de
acaecidas o conocidas por el CONCESIONARIO.

Dichas causas, cuando fueren debidamente denunciadas al Organismo Regulador
en el mismo plazo, seran también tenidas en cuenta para evitar perjuicios al
CONCESIONARIO.

A tal efecto, y sin perjuicio de la obligacién de este Ultimo de contratar y mantener
los seguros dispuestos en el Numeral 12.3, se podran contemplar readecuaciones
del Plan Maestro, de modo de establecer un reparto equitativo de los efectos de la
fuerza mayor, de acuerdo con el principio del sacrificio compartido entre el
CONCESIONARIO y LOS CONCEDENTES.

15.3.2 Incumplimiento de LOS CONCEDENTES

El CONCESIONARIO podra poner término anticipadamente al Contrato en caso
gque LOS CONCEDENTES incurran en incumplimiento grave de sus obligaciones
contractuales.

Habr& incumplimiento grave de las obligaciones de LOS CONCEDENTES cuando
por una disposicion normativa, acto, hecho u omisién de LOS CONCEDENTES,
resulte un incumplimiento de las obligaciones asumidas por aquellos que cause un
grave perjuicio al CONCESIONARIO o que impida la razonable continuacion de la
ejecucion del Contrato.

En tal caso, dentro de los Treinta (30) Dias de conocido o producido el hecho, el
CONCESIONARIO debera intimar a LOS CONCEDENTES para que procedan a
la cesacién del incumplimiento, otorgando un plazo razonable al efecto, el cual no
podré ser inferior a Treinta (30) Dias.

En el supuesto de que LOS CONCEDENTES no cumplan con sus obligaciones o
hagan cesar el perjuicio, el CONCESIONARIO podré requerir la resolucién del
presente Contrato, o en caso de silencio o negativa, demandarla judicialmente.

En caso de caducidad por incumplimiento de LOS CONCEDENTES, solicitada la
resolucion, el CONCESIONARIO podra intimar a LOS CONCEDENTES a efectuar
la recepcion provisoria de los Bienes Reversibles y del Servicio, mediante aviso
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previo no menor a Noventa (90) Dias, pasados los cuales podra solicitar su
consignacion judicial, si hubiere lugar.

Dentro de los Noventa (90) Dias posteriores a la restitucion de los Bienes y del
Servicio, se procedera a efectuar una revision e inventario definitivo de éstos y
dentro del plazo de Noventa (90) Dias de transcurrido el término anterior, se
realizard la liquidacion final de créditos y deudas, salvo que existan reclamos o
demandas judiciales de alguna de las partes.

Resultara admisible en el caso la realizacion de una liquidacion provisoria con
arreglo a lo previsto en el presente. La liquidacion final serad notificada al
CONCESIONARIO y se considerara aprobada siempre que éste no la impugne
dentro del plazo de quince (15) dias. Las impugnaciones que dedujera el
CONCESIONARIO seran resueltas por LOS CONCEDENTES.

En caso de resolucion por culpa de LOS CONCEDENTES, se restituira la garantia
de cumplimiento del Contrato, el valor de los stocks de insumos que se reciban, el
valor no amortizado de las inversiones efectuadas y de los Bienes Reversibles
adquiridos o construidos por el CONCESIONARIO conforme al Capitulo 6 y al
ultimo balance auditado.

El CONCESIONARIO debera entregar a LOS CONCEDENTES los Bienes
Reversibles cuando éste se lo requiera.

15.4 Resolucién Unilateral de LOS CONCEDENTES

LOS CONCEDENTES podran resolver unilateralmente el Contrato, por razones de interés
publico debidamente fundamentadas, las cuales deberan ser individualizadas, justificadas
y desarrollados en una comunicaciébn de caracter oficial que realicen LOS
CONCEDENTES al CONCESIONARIO con una antelacién no inferior a seis (06) meses
del plazo previsto para la terminaciéon. En igual plazo debera notificar tal decisién a los
Acreedores permitidos, de ser el caso.

LOS CONCEDENTES para ejercer la facultad prevista en la presente clausula deberan
pagar en efectivo y al contado, el monto que resulte de aplicar el procedimiento a que se
refiere el parrafo siguiente.

Célculo y pago de la indemnizacién

El célculo de la indemnizacion seréd realizado por una empresa consultora especializada
de primer nivel, designada de comun acuerdo por las Partes, que deberda aplicar los
pardmetros establecidos en la presente Clausula. Corresponde a los CONCEDENTES
formular los términos de referencia del estudio a ser realizado por la empresa consultora,
con la aprobacion del CONCESIONARIO y de los Acreedores Permitidos.

De no existir acuerdo en la designacion de la empresa consultora, la designaciéon se
efectuara por sorteo de una lista de cuatro (4) propuestas, formulada dos por cada Parte.
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El indicado estudio debera ser encargado y ejecutado dentro de un plazo maximo de
sesenta (60) Dias contado desde la Caducidad de la Concesion. Los gastos que
demande la ejecucibn del mencionado estudio correrdn por cuenta de los
CONCEDENTES.

A la cantidad a pagar mencionada se le deberd descontar las obligaciones y pasivos del
CONCESIONARIO, con el objeto que los CONCEDENTES paguen las mismas en el
orden sefialado a continuacion:

a) Elementos del calculo de laindemnizacion.
La indemnizacion serd equivalente a la cantidad que resulte mayor entre el valor
presente del flujo de caja neto del CONCESIONARIO y el Valor Contable Neto del
Intangible ambos elementos computados de acuerdo a lo siguiente:

La empresa consultora calculard el valor presente del flujo de caja neto del
CONCESIONARIO que se hubiera generado por el plazo del Contrato de
Concesion que no hubiera transcurrido a la fecha de producida la caducidad
considerando para la proyeccion de ingresos brutos los Ingresos Anuales
Garantizados, de ser el caso, y otros ingresos derivados de la explotacién directa
de los Bienes de la Concesion, que se pagarian en caso el Contrato se mantuviera
vigente, empleando a estos efectos la tasa de descuento definida en las Normas
Legales Aplicables. EIl valor del flujo de caja neto sera definido como el valor
presente de las utilidades operativas, antes de intereses, cargos de depreciaciones
y amortizaciones, y después de impuestos y participaciones. El calculo del Valor
Contable Neto del Intangible sera el que arroje el Ultimo balance auditado del
CONCESIONARIO inmediatamente anterior a la fecha de la caducidad.

b) Pago de laindemnizacion
Prelacion del pago

El pago de la indemnizacion se efectuara en el orden de prelacion siguiente:

i) Las remuneraciones y demdas derechos laborales pendientes de los
trabajadores del CONCESIONARIO.
ii) Las sumas de dinero que deban ser entregadas a los Acreedores

Permitidos. Dicho pago se realizara directamente por el Nuevo
Concesionario luego de la Licitacion Publica Internacional que se convoque
para estos efectos, a las cuentas indicadas a los CONCEDENTES por los
Acreedores Permitidos.

iii) Los tributos pendientes.

iv) Cualquier multa u otra penalidad pendiente que no hubiere sido satisfecha
por el CONCESIONARIO.

V) Cualquier otro pasivo del CONCESIONARIO a favor de los
CONCEDENTES.

Vi) Cualquier otro pasivo real y exigible del CONCESIONARIO frente a
terceros con relacion a la Concesion.

El saldo le ser4 pagado al CONCESIONARIO, cuya Concesion caduca segun lo
indicado en esta Clausula.
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Pago a la Sociedad Concesionaria.

El monto de la indemnizacion determinado conforme al estudio referido
anteriormente, deducidos los pagos efectuados segun el orden de prelacién antes
sefialado, sera pagado por los CONCEDENTES al CONCESIONARIO, dentro de
un plazo de sesenta (60) Dias contado desde la fecha de culminacién del estudio
correspondiente por la empresa consultora reconociéndosele los intereses
devengados por el periodo transcurrido desde la fecha en que operé la Caducidad
de la Concesion hasta la cancelacion efectiva de la indemnizacion.

Los intereses seran calculados aplicando la tasa de interés compensatoria
establecida en..........ccccccvvvvennnnes

En caso de resolucién unilateral de LOS CONCEDENTES se aplicara en lo que no
se oponga al procedimiento antes descrito, el mecanismo y las consecuencias
econdmicas establecidas para el caso de resolucion por incumplimiento de LOS
CONCEDENTES.

15.5 Fuerza Mayor.

Sin perjuicio de la posibilidad de suspensién del contrato segun lo previsto en la Clausula
4.3 del Contrato, cualquiera de las partes podra resolver el Contrato cuando, por eventos
de fuerza mayor, resultare imposible el cumplimiento de alguna de las obligaciones
esenciales convenidas. En tal caso, la parte afectada deberd comunicar y acreditar el
hecho, sus consecuencias y el nexo causal entre ellos dentro de los Diez (10) Dias de
acontecido o conocido el mismo.

Si dicha parte no notificare su voluntad resolutoria dentro de los Treinta (30) Dias
siguientes, perdera el derecho a resolver el Contrato en los términos de este articulo. En
todos los casos, la otra parte podra oponerse a la resolucion con fundamento en la
probada inexistencia del evento de fuerza mayor invocado.

Cualquiera de las partes podra ofrecer una renegociacion del Contrato en la que se
asuman equitativamente las consecuencias de la fuerza mayor. En este caso, la parte que
hubiere solicitado la resolucion, podra desechar el ofrecimiento por razones justificadas,
manteniendo su voluntad resolutoria.

15.5.1. Eventos de Fuerza mayor.- Existird una situacion de fuerza mayor siempre que
se produzca un evento extraordinario, imprevisible e irresistible, no imputable a las Partes,
que impida a alguna de ellas cumplir con las obligaciones a su cargo o cause Ssu
cumplimiento parcial, tardio o defectuoso durante un plazo superior a seis (6) meses
continuos.
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El dafio debera ser cierto y actual, debidamente fundado y acreditado, originado en un
suceso insuperable por estar fuera del control razonable de la Parte que invoque la
causal, la cual, a pesar de todos los esfuerzos que pueda realizar para prevenir o mitigar
sus efectos, no puede evitar que se configure la situacion de incumplimiento, como
consecuencia directa y necesaria de dicho suceso.

Seran considerados eventos de fuerza mayor:

¢ Cualquier acto de guerra externa, invasion, conflicto armado, revolucién, motin,
insurreccion y guerra civil, que impida el cumplimiento del Contrato.

e Aguellos paros o huelgas generales de trabajadores o manifestaciones publicas de
gran envergadura que afecten directamente al CONCESIONARIO por causas
ajenas a su voluntad que no le sean imputables y que vayan mas alla de su control
razonable.

e La destruccion total de las Obra por hechos de la naturaleza tales como
terremotos, temblores, erupcidn volcanica, maremotos, tifén, huracan, ciclén,
aluvién u otra convulsién de la naturaleza o perturbacion atmosférica de esas
caracteristicas.

¢ La eventual confiscacion, requisa, o destruccién total de las obra o dafios a los
bienes que produzcan su destruccién total y su imposibilidad de recuperacion,
ocasionados por orden de cualquier autoridad publica, por causas no imputables al
CONCESIONARIO.

e Aquellos descubrimientos de restos arqueoldgicos que sean de una magnitud tal
que impidan al CONCESIONARIO cumplir en forma definitiva con las obligaciones
a su cargo.

En caso de caducidad por la ocurrencia de uno o mas eventos de fuerza mayor, LOS
CONCEDENTES pagaran el valor de los stocks de insumos que reciban y el valor no
amortizado de las inversiones efectuadas y de los Bienes Reversibles adquiridos o
construidos por el CONCESIONARIO, conforme a lo dispuesto en el Capitulo 6 y al Gltimo
balance auditado.

15.6 RECEPCION DEL SERVICIO POR PARTE DE LOS CONCEDENTES
En caso de caducidad de la Concesion por cualquiera de las causales previstas en los

numerales anteriores, se efectuara la recepcion provisoria de los Bienes de la Concesion,
mediante el mecanismo que se detalla a continuacion.
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15.6.1.Recepcion Provisoria

En el lugar, dia y hora que deberan ser notificados al CONCESIONARIO, como
minimo con cinco (5) dias de antelacién, se procedera a la recepcion provisoria del
Servicio por parte de LOS CONCEDENTES. Asimismo, este ultimo recibir4 los
Bienes Reversibles y asumira la direccion del personal que mantuviese vinculo
contractual con EL CONCESIONARIO.

De la recepcion provisoria se elaborard un acta, que serd suscrita por el
CONCESIONARIO si éste concurriere al acto. En su defecto, se instrumentara la
misma con la sola intervencion de las autoridades competentes, quienes podran
solicitar el auxilio de la fuerza publica si fuera necesario para llevar adelante la
recepcion.

Los efectos juridicos de la recepcién provisoria seran, exclusivamente, los
siguientes:

e Se transferirAn a LOS CONCEDENTES o a quien éste designe, la operaciéon
del Servicio, los Bienes Reversibles y la conduccién del personal que
correspondiere.

e Cesaran de pleno derecho todos los poderes y facultades del
CONCESIONARIO en relacion a la operacion del Servicio, a la
administracién y disposicion de los Bienes Reversibles y a la conduccion del
personal que mantenga vinculo contractual con EL CONCESIONARIO.

Efectuada la recepcion provisoria, se practicara la liquidacién final de créditos y
deudas dentro de los Noventa (90) Dias.

La liguidacidn final sera notificada al CONCESIONARIO y se tendra por aprobada
en caso de no realizarse impugnaciones a la misma dentro del plazo de Quince
(15) Dias. En caso contrario, las impugnaciones seran resueltas por LOS
CONCEDENTES.

Transcurridos veinticuatro (24) meses a partir de la recepcién provisoria, se
extinguira la responsabilidad del CONCESIONARIO por los vicios aparentes del
Servicio y de los Bienes Reversibles, que no hubieren sido reclamados por LOS
CONCEDENTES en dicho lapso.

Los reclamos patrimoniales entre las partes no afectaran el proceso de restitucién

de los Bienes Reversibles ni del Servicio. Los Bienes de la Concesién no son
pasibles de embargo ni de derecho de retencion por parte del CONCESIONARIO.

73



15.6.2 Recepcion Definitiva

Transcurrido un (1) afio desde la recepcion provisoria, operard de pleno derecho la
recepcién definitiva.

CAPITULO 16 SOLUCION DE CONTROVERSIAS

16.1

16.2

16.3

Ley Aplicable

Las Partes han negociado, redactado y suscrito el Contrato con arreglo a las
normas legales del Perd. Por tanto, expresan que el contenido, ejecucion,
conflictos y demas consecuencias que de él se originen, se regiran por la
legislacion interna del Perd, la misma que el CONCESIONARIO declara conocer.
Ambito de Aplicacion

La presente seccion regula la solucién de controversias que se generen durante la
Concesion y aquellas relacionadas con la Caducidad de la Concesion.

Las Funciones Regulatorias del Organismo Regulador no se encuentran sujetas a
las disposiciones del presente capitulo, por no considerarse materia arbitrable.

Criterios de Interpretacion

16.3.1 En caso de divergencia en la interpretacion de este Contrato, las Partes
seguiran el siguiente orden de prelacion para resolver dicha situacion:

El Contrato,
Los Anexos del Contrato,
Las Bases,
Las Circulares.

16.3.2 El Contrato se suscribe Unicamente en idioma castellano. De existir
cualquier diferencia entre cualquier traduccion del Contrato y éste,
prevalecera el texto del Contrato en castellano. Las traducciones de este

Contrato no se consideraran para efectos de su interpretacion.

16.3.3 Los plazos establecidos se computardn en dias, meses o afios segun
corresponda.

16.3.4 Los titulos contenidos en el Contrato tienen Unicamente el propdsito de
identificacion y no deben ser considerados como parte del Contrato, para
limitar o ampliar su contenido ni para determinar derechos y obligaciones
de las Partes.
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16.4

16.3.5 Los términos en singular incluiran los mismos términos en plural vy
viceversa. Los términos en masculino incluyen al femenino y viceversa.

16.3.6 El uso de la disyunciéon “0” en una enumeracion debera entenderse que
comprende excluyentemente a alguno de los elementos de tal
enumeracion.

16.3.7 El uso de la conjuncién “y” en una enumeracion debera entenderse que
comprende a todos los elementos de dicha enumeracion o lista.

16.3.8 Todas aquellas Tarifas, costos, gastos y similares a que tenga derecho el
CONCESIONARIO por la prestacion del Servicio deberan ser cobrados en
la moneda que corresponda conforme a las Leyes Aplicables y a los
términos del Contrato.

Trato Directo

Las Partes declaran que es su voluntad que todos los conflictos o incertidumbres
con relevancia juridica que pudieran surgir con respecto a la interpretacion,
ejecucion, cumplimiento y cualquier aspecto relativo a la existencia, validez,
eficacia o caducidad del Contrato, serdn resueltos por trato directo entre las Partes
implicadas, dentro de un plazo de quince (15) Dias contados a partir de la fecha en
gue una Parte comunica a la otra, por escrito, la existencia de un conflicto o de una
incertidumbre con relevancia juridica.

El plazo a que se refiere el parrafo anterior podr4 ser ampliado por decisién
conjunta de las partes, acuerdo que deberd constar por escrito, siempre que
existan posibilidades reales que, de contarse con este plazo adicional, el conflicto
serd resuelto mediante el trato directo.

En caso las Partes, dentro del plazo de trato directo, no resolvieran el conflicto o
incertidumbre suscitada, deberan definirlo como un conflicto o incertidumbre de
caracter técnico o no-técnico, segun sea el caso. Los conflictos o incertidumbres
técnicas (cada una, una “Controversia Técnica”) seran resueltos conforme al
procedimiento estipulado en la clausula 16.5.1.a. Los conflictos o incertidumbres
gue no sean de caracter técnico (cada una, una “Controversia No-Técnica”) seran
resueltos conforme al procedimiento previsto en la clausula 16.5.1.b. En caso las
Partes no se pusieran de acuerdo dentro del plazo de trato directo respecto de si
el conflicto o controversia suscitado es una Controversia Técnica o una
Controversia No-Técnica, entonces tal conflicto o incertidumbre debera ser
considerado como una Controversia No-Técnica y serd resuelto conforme al
procedimiento respectivo previsto en la clausula 16.5.1.b.

Cuando las Partes no se pongan de acuerdo con respecto a la naturaleza de la
controversia, ambas Partes deberan sustentar su posicibn en una comunicacion
escrita que haran llegar a su contraparte. En ésta explicaran las razones por las
cuales consideran gue la controversia es de caracter Técnico o No-Técnico.
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16.5 Arbitraje

16.5.1 Modalidades de procedimientos arbitrales:

a)

b)

Arbitraje de Conciencia.- Todas y cada una de las Controversias Técnicas
gue no puedan ser resueltas directamente por las Partes dentro del plazo
de trato directo deberdn ser sometidas a un arbitraje de conciencia, de
conformidad con el articulo 3° de la Ley General de Arbitraje peruana, en el
cual los érbitros resolverdn conforme a sus conocimientos y leal saber y
entender. Los &rbitros podran ser peritos nacionales o extranjeros, pero en
todos los casos deberan contar con amplia experiencia en la materia de la
Controversia Técnica respectiva, y no deberan tener conflicto de interés
con ninguna de las Partes al momento y después de su designacién como
tales.

El Tribunal Arbitral podré solicitar a las Partes la informacion que estime
necesaria para resolver la Controversia Técnica que conozca, y como
consecuencia de ello podra presentar a las Partes una propuesta de
conciliacion, la cual podra ser o no aceptada por éstas. El Tribunal Arbitral
podra actuar todos los medios probatorios y solicitar de las Partes o de
terceras personas los medios probatorios que considere necesarios para
resolver las pretensiones planteadas. El Tribunal Arbitral debera preparar
una decision preliminar que notificara a las Partes dentro de los treinta (30)
Dias siguientes a su instalacién, teniendo las Partes un plazo de cinco (5)
Dias para preparar y entregar al Tribunal sus comentarios a dicha decision
preliminar. El Tribunal Arbitral deberd expedir su decision final sobre la
Controversia Técnica suscitada dentro de los diez (10) Dias siguientes a la
recepcion de los comentarios de las Partes, a su decisién preliminar o al
vencimiento del plazo para presentar dichos comentarios, lo que ocurra
primero. El procedimiento para la resolucién de una Controversia Técnica
deberd llevarse a cabo en la ciudad de Lima, Perd. Excepcionalmente, y
por la naturaleza del caso concreto, el Tribunal Arbitral se trasladara a otra
localidad s6lo con el fin de actuar medios probatorios como un peritaje, una
inspeccion ocular o cualquier otro medio probatorio que sea necesario
actuar en otra localidad, por un plazo no mayor a diez (10) Dias.

Los miembros del Tribunal deberan guardar absoluta reserva y mantener
confidencialidad sobre toda la informacion que conozcan por su
participacién en la resolucion de una Controversia Técnica.

Arbitraje de Derecho.- Las Controversias No-Técnicas seran resueltas
mediante arbitraje de derecho, de conformidad con el articulo 3° de la Ley
General de Arbitraje peruana, procedimiento en el cual los arbitros deberan
resolver de conformidad con la legislacion peruana aplicable. EIl arbitraje
de derecho se efectuara a través de un procedimiento tramitado de
conformidad con los Reglamentos de Conciliacion y Arbitraje del Centro de
Arbitraje Nacional e Internacional de la Camara de Comercio de Lima, a
cuyas Normas las Partes se someten incondicionalmente, siendo de
aplicacion supletoria primero la Ley General de Arbitraje peruana y después
el Codigo Procesal Civil del Pera.
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16.5.2.

El arbitraje tendré lugar en la ciudad de Lima, Peru, y serd conducido en
idioma castellano, debiendo emitirse el laudo arbitral correspondiente
dentro de los sesenta (60) Dias posteriores a la fecha de instalacion del
Tribunal Arbitral. Excepcionalmente, el laudo podra emitirse fuera de este
plazo cuando el Tribunal Arbitral considere indispensable actuar medios
probatorios como peritajes o inspecciones oculares fuera de la ciudad
donde se lleva a cabo el procedimiento arbitral, dentro de un plazo no
mayor a diez (10) Dias.

Reglas Procedimentales Comunes

Tanto para el arbitraje de conciencia a que se refiere la clausula 16.5.1.a.
como para el arbitraje de derecho a que se refiere la clausula 16.5.1.b., se
aplicaran por igual las siguientes disposiciones generales:

a) El Tribunal Arbitral estara integrado por tres (3) miembros. Cada
Parte designard a un arbitro y el tercero sera designado por acuerdo
de los dos arbitros designados por las Partes, quien a su vez se
desempefara como Presidente del Tribunal Arbitral. Si los dos
arbitros no llegasen a un acuerdo sobre el nombramiento del tercer
arbitro dentro de los diez (10) Dias siguientes a la fecha del
nombramiento del segundo arbitro, el tercer arbitro sera designado,
a pedido de cualquiera de las Partes por la Camara de Comercio de
Lima. Si una de las Partes no designase el arbitro que le
corresponde dentro del plazo de diez (10) Dias contado a partir de
la fecha de recepcion del respectivo pedido de nombramiento, se
considerara que ha renunciado a su derecho y el arbitro sera
designado a pedido de la otra Parte por la Cadmara de Comercio de
Lima.

Los arbitros pueden suplir, a su discrecidn, cualquier diferencia o
laguna existente en la legislacion o en el Contrato, mediante la
aplicacion de los principios generales del derecho.

Las Partes acuerdan que el laudo que emita el Tribunal Arbitral sera
definitvo e inapelable. En este sentido, las Partes deben
considerarlo como sentencia de Ultima instancia, con autoridad de
cosa juzgada. En consecuencia, las Partes renuncian a los
recursos de reposicion, apelacién, anulacién, casaciéon o cualquier
otro medio impugnatorio contra el laudo arbitral declarando que éste
—sera obligatorio, de definitivo cumplimiento y de ejecucion
inmediata, salvo en los casos taxativamente previstos en el articulo
73° de la Ley General de Arbitraje peruana.

Durante el desarrollo del arbitraje, las Partes continuaran con la
ejecucién de sus obligaciones contractuales, en la medida en que
sea posible, inclusive con aquellas materia del arbitraje. Si la
materia de arbitraje fuera el cumplimiento de las obligaciones
garantizadas con la Garantia de Fiel Cumplimiento del Contrato, si
fuera aplicable, quedara en suspenso el plazo respectivo y tal
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garantia no podra ser ejecutada por el motivo que suscité el arbitraje
y debera ser mantenida vigente durante el procedimiento arbitral.

Todos los gastos que irrogue la resolucién de una Controversia
Técnica, o No-Técnica, incluyendo los honorarios de los arbitros que
participen en la resolucion de una controversia, seran cubiertos por
la Parte vencida. Igual regla se aplica en caso la parte demandada
0 reconvenida se allane o reconozca la pretension del demandante
o del reconviniente. También asumira los gastos el demandante o
el reconviniente que se desista de la pretension. En caso el
procedimiento finalice sin un pronunciamiento sobre el fondo de las
pretensiones por causa de transaccion o conciliacion, los referidos
gastos seran cubiertos en partes iguales por el demandante y el
demandado. Se excluyen de lo dispuesto en este clausula los
costos y gastos tales como honorarios de asesores, costos internos
u otros que resulten imputables a una Parte de manera individual.

CAPITULO 17 MODIFICACIONES AL CONTRATO

Toda solicitud de enmienda, adicion o modificacion del presente Contrato que presente el
CONCESIONARIO, debera ser presentada al Organismo Regulador, con copia para LOS
CONCEDENTES, con el debido sustento técnico y econdmico financiero. En su caso,
LOS CONCEDENTES resolveran la solicitud contando con la opiniobn técnica del
Organismo Regulador. ElI acuerdo de modificacion sera obligatorio para las Partes
solamente si consta por escrito y es firmado por los representantes debidamente
autorizados de las Partes.

La solicitud que en ese sentido realice el CONCESIONARIO debera estar respaldada con
la debida conformidad que respecto a las modificaciones propuestas presten los
Acreedores Permitidos, ello sin perjuicio de la decisién que en definitiva adopten LOS
CONCEDENTES a su respecto.

De conformidad con el Articulo 33 del Reglamento del TUO, LOS CONCEDENTES
podran modificar el presente Contrato, previo acuerdo con el CONCESIONARIO, por
causa debidamente fundada y cuando ello resulte necesario al interés publico, respetando
su naturaleza, las condiciones econémicas y técnicas contractualmente convenidas y el
equilibro econémico — financiero de las prestaciones a cargo de las Partes.

Para efectos de lo establecido en los parrafos precedentes, debe tomarse en cuenta que
la modificacién de cualquiera de los términos establecidos en el presente Contrato,
requiere de la opinién previa del Organismo Regulador, quien se pronunciara respecto al
acuerdo al que hayan arribado las Partes.

CAPITULO 18 DISPOSICIONES FINALES

Domicilio
Fijacion

Salvo pacto expreso en sentido contrario que conste en el Contrato, todas las
notificaciones, citaciones, peticiones, demandas y otras comunicaciones relacionadas con
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el Contrato, deberan realizarse por escrito y se consideraran validamente realizadas
cuando cuenten con el respectivo cargo de recepcion o cuando sean enviadas por courier,
por télex o por fax, una vez verificada su recepcion, a las siguientes direcciones:

Siva dirigida a LOS CONCEDENTES:
Nombre:

Direccion:

Atencion:

Si va dirigida al CONCESIONARIO:
Nombre:

Direccion:
Atencion:

Si va dirigida al Organismo Regulador:

Nombre:

Direccion:

Atencion:

Cambios de Domicilio

17.2.- Todo cambio de domicilio debera ser comunicado por escrito a la otra Parte del
Contrato y al Organismo Regulador. Este nuevo domicilio debera ser fijado cumpliendo
los requisitos de la clausula precedente.

Firmado en Lima, en ( ) ejemplares originales, para LOS CONCEDENTES, otro para

el Organismo Regulador, uno para PROINVERSION y para el CONCESIONARIO, a los
....... dias del mes de .................... de 2005.
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ANEXO 5

METAS DE GESTION
(Metas Referenciales, se completaran y podran variar en la version final del

Contrato de Concesion)

Las metas globales de gestidn para los primeros cinco afios y para el servicio de agua

potable las siguientes :

Parametro Unidad 1 2 3 4 5
Turbiedad del agua potable UNT - - 1.0 1.0
% de muestras con Turbiedad menor o igual 2 1.0 UNT (**) % - - - 80% 80%
Numero de nuevas conexiones domiciliarias de Agua potable N°
Nuevas piletas publicas. % - 1.0% 4.0% 7.0% | 10.0%
% Conexiones Activas Domésticas con medidor % 2% 24% 46% 68% 90%
% Conexiones Activas no Domésticas con medidor % 25% 44% 62% 81% 100%
Nivel de Micromedicion (*) % 75% 78% 80% 80% 80%
Continuidad del servicio (*) horas/dig 8.4 15.6 20.4 21.6 23.5
Presién minima en la red m.c.a. - - 8.0 8.0 10.0
(*) Indicador establecido de acuerdo a definiciones de SUNASS
(**) De acuerdo a las Normas Nacionales, el 100% de las muestras debera tener turbiedad menor o igual a 5 UNT
Para el de alcantarillado:
NP { Parametro Unided 1 2 3 4 5
1{Nimero de nuevas conexiones de Alcantarillado N
2| Porcentaje de aguas senidas con tratarmiento secundario % A% [ 40% | 40% | 70% | 10026

Los Parametros Minimos Iniciales a ser alcanzados para poder recibir el pago relacionado
con los Ingresos Minimos Garantizados durante los primeros semestres, segun lo

indicado en el numeral 8.2.2.e, son los siguientes:

NP | Paraetro Unidad 1
1{ Turbiedad del agua patable %
2| Continuidad del senicio horas/dia
|_3Nuevas conexiones de Alcantarillado N°
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ANEXO 6

OBLIGACIONES DERIVADAS DE LA DONACION Y EL CREDITO DE Kfw

INFORMACION GENERAL

KfW ha concedido al Estado Peruano (“Prestatario”) un préstamo (“Préstamo”) por
un monto de hasta EUR 8.099.664,95, dividido en un Tramo | de EUR
6.291.578,61 y un Tramo Il de EUR 1.808.086,34, y un aporte financiero
(“Donacion”) de hasta EUR 9.440.335,05, que incluye una Porcion 1 (“Porcién 17)
de EUR 8.090.335,05 y una Porcién 2 (Medida Complementaria) (“Porcion 2”)
de EUR 1.350.000,00.

El Préstamo y la Donacién se utilizaran, en el marco de la Concesion,
exclusivamente para financiar suministros y servicios para el mejoramiento y
ampliacion del sistema de agua potable y alcantarillado en el ambito de las
Provincias de Tumbes, Zarumilla y Contralmirante Villar asi como para cumplir las
obligaciones a que se refiere el Anexo 12. Los fondos del Préstamo se destinaran
exclusivamente al financiamiento de medidas de abastecimiento de agua potable y
los fondos de la Donacion, exclusivamente al financiamiento de medidas de
alcantarillado (Porcién 1) y de una parte de los costos del Concesionario, incluidos
en el Anexo 12, mediante la Porcién 2.

COMISION DE COMPROMISO, INTERESES Y AMORTIZACION DEL
PRESTAMO

El Prestatario pagara una comision de compromiso de 1/4 % anual sobre el saldo
del Préstamo no desembolsado. Esta comision se calculara a partir de los tres
meses después de la firma del presente Contrato y hasta la fecha del cargo de los
desembolsos.

El Prestatario pagara una tasa de interés del 3% anual sobre el Tramo | y del 2%
anual sobre el Tramo Il del Préstamo. Los intereses se calculardn a partir de la
fecha del cargo de los desembolsos y hasta la fecha del abono de los pagos de
amortizacion en la cuenta del KfW.

El Prestatario pagara la comision de compromiso, los intereses y los eventuales
recargos por mora por semestres vencidos, al 30 de junio y al 30 de diciembre de
cada afio. El primer pago por concepto de comisibn de compromiso vencera junto
con el primer pago de intereses.
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El Prestatario amortizara el Préstamo en la siguiente forma:

Fecha Tramo | Tramo Il Suma
1|30. Junio 2015 EUR 157.000,00 45.000,00| 202.000,00
2| 30. Diciembre |2015 EUR 157.000,00 45.000,00| 202.000,00
3(30. Junio 2016 EUR 157.000,00 45.000,00| 202.000,00
4| 30. Diciembre |2016 EUR 157.000,00 45.000,00| 202.000,00
5130. Junio 2017 EUR 157.000,00 45.000,00| 202.000,00
6 | 30. Diciembre |2017 EUR 157.000,00 45.000,00| 202.000,00
7 | 30. Junio 2018 EUR 157.000,00 45.000,00| 202.000,00
8|30. Diciembre |2018 EUR 157.000,00 45.000,00| 202.000,00
9130. Junio 2019 EUR 157.000,00 45.000,00| 202.000,00
10| 30. Diciembre |2019 EUR 157.000,00 45.000,00| 202.000,00
11| 30. Junio 2020 EUR 157.000,00 45.000,00| 202.000,00
12| 30. Diciembre |2020 EUR 157.000,00 45.000,00| 202.000,00
13 |30. Junio 2021 EUR 157.000,00 45.000,00| 202.000,00
14| 30. Diciembre |2021 EUR 157.000,00 45.000,00| 202.000,00
151 30. Junio 2022 EUR 157.000,00 45.000,00| 202.000,00
16| 30. Diciembre |2022 EUR 157.000,00 45.000,00| 202.000,00
17 | 30. Junio 2023 EUR 157.000,00 45.000,00| 202.000,00
18 30. Diciembre |2023 EUR 157.000,00 45.000,00| 202.000,00
19 30. Junio 2024 EUR 157.000,00 45.000,00| 202.000,00
20| 30. Diciembre |2024 EUR 157.000,00 45.000,00| 202.000,00
21| 30. Junio 2025 EUR 157.000,00 45.000,00| 202.000,00
22| 30. Diciembre |2025 EUR 157.000,00 45.000,00| 202.000,00
23| 30. Junio 2026 EUR 157.000,00 45.000,00| 202.000,00
24| 30. Diciembre |2026 EUR 157.000,00 45.000,00| 202.000,00
251 30. Junio 2027 EUR 157.000,00 45.000,00| 202.000,00
26| 30. Diciembre |2027 EUR 157.000,00 45.000,00| 202.000,00
271 30. Junio 2028 EUR 157.000,00 45.000,00| 202.000,00
281 30. Diciembre |2028 EUR 157.000,00 45.000,00| 202.000,00
291 30. Junio 2029 EUR 157.000,00 45.000,00| 202.000,00
30| 30. Diciembre |2029 EUR 158.000,00 45.000,00| 203.000,00
31 |30. Junio 2030 EUR 158.000,00 45.000,00| 203.000,00
32| 30. Diciembre |2030 EUR 158.000,00 45.000,00| 203.000,00
33| 30. Junio 2031 EUR 158.000,00 46.000,00| 204.000,00
34| 30. Diciembre |2031 EUR 158.000,00 46.000,00| 204.000,00
35130. Junio 2032 EUR 158.000,00 46.000,00| 204.000,00
36 | 30. Diciembre |2032 EUR 158.000,00 46.000,00| 204.000,00
37| 30. Junio 2033 EUR 158.000,00 46.000,00| 204.000,00
381 30. Diciembre |2033 EUR 158.000,00 46.000,00| 204.000,00
39| 30. Junio 2034 EUR 158.000,00 46.000,00| 204.000,00
40| 30. Diciembre |2034 EUR 158.578,61 46.086,34| 204.664,95

Suma EUR |6.291.578,61|1.808.086,34 | 8.099.664,95
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En caso de que las cuotas de amortizacién no estén disponibles en la cuenta del
KfW en las fechas de su vencimiento, el KfW podra elevar la tasa de interés para
las sumas atrasadas a partir de la fecha de vencimiento y hasta la fecha de abono
de las respectivas cuotas, al nivel de la tasa basica mas un 3 % anual. La tasa
basica es el tipo de interés notificado por ese concepto por el Deutsche
Bundesbank valido el dia de vencimiento. En caso de intereses atrasados, el KfwW
podré exigir una indemnizacion por los perjuicios causados por la mora, la cual no
debera rebasar el monto que resultaria al aplicar sobre los intereses atrasados la
tasa basica valida el dia de vencimiento, mas un 3 % anual.

Al efecto de calcular la comisién de compromiso, los intereses y los eventuales
recargos por mora, se entendera que el afio tiene 360 dias y que el mes tiene 30
dias.

Las cantidades no desembolsadas o amortizadas anticipadamente se deduciran,
en igual proporcion, de todas las cuotas pendientes de amortizacion, salvo que en
determinado caso, sobre todo cuando se trata de cantidades insignificantes, se
aplique, a discrecién del KfW, otra forma de liquidacién.

OBLIGACIONES DEL CONCESIONARIO RELACIONADAS CON EL PRESTAMO

El Concesionario debera preparar, ejecutar, operar y mantener las obras
relacionadas con el financiamiento KfW observando los reconocidos principios
financieros y técnicos y de acuerdo, en lo esencial, con la concepcién del proyecto
acordada entre el Prestatario y el KfW. Sin embargo, el Concesionario podra
presentar una concepcion modificada del Proyecto siempre y cuando se cumplan
estrictamente las metas fijadas en el Contrato de Concesién, respetando también
las metas fijadas para el Proyecto.

El Concesionario abonara, como Derecho de Concesiéon, a la cuenta
N° , cuyo titular es el Ministerio de Economia y Finanzas, importes
que coincidan en valor y oportunidad de pago (adelantada en 30 dias) con los de
las cuotas de capital e interés que deben ser pagadas por el Estado de la Republica
del Peru a Kfw.
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ANEXO 7

REGLAMENTO PARA LA EJECUCION Y SUPERVISION DE INVERSIONES

DISPOSICIONES GENERALES

Los contratos de provision de bienes, servicios y construcciones de obra,
deberan ser celebrados por el Concesionario, de modo tal de asegurar el
cumplimiento de los objetivos de calidad y eficiencia que persigue la
Concesion.

La ineficiencia en la contratacion o en la celebracién de contratos por montos
superiores a los de mercado no habilitara, en ningln caso, la modificacion de
los valores tarifarios y precios.

Se deja aclarado que no seran aplicables al Concesionario las normas que
rigen las contrataciones para entidades del Estado Peruano debido al caracter
de sujeto de derecho privado que aquél posee.

El Concesionario deberd efectuar las inversiones requeridas para alcanzar
como minimo las metas anuales establecidas en los Planes Maestros y
detalladas en el Anexo 5 del Contrato de Concesion, de acuerdo a lo
establecido en el presente reglamento y las normas aplicables.

Los programas de inversion contenidos en los Planes Maestros tienen caracter
referencial tanto en cuanto a la relacion de obras propuesta en dichos planes
como a los costos considerados. De acuerdo a lo anterior, los montos de
inversion establecidos en los Planes Maestros y en cualquier otro documento
de la licitacion tienen caracter referencial, debiendo ejecutar el Concesionario
todas las obras requeridas para alcanzar las metas especificadas en el Anexo
5 del Contrato, las mismas que tienen caracter obligatorio.

El Gobierno Nacional ha concertado con la Agencia de Cooperacion Financiera
de la Republica Federal de Alemania, KfW, un crédito por 8.099.664 Euros
aplicable a agua potable, con las condiciones indicadas en el Anexo 6 del
Contrato de Concesion, y una donacion por 8.090.000 Euros, aplicable a
alcantarillado, y ha aportado una contrapartida de US$ 4°000,000. EI crédito
ha sido asumido y sera repagado por el Concesionario.

Los recursos indicados en el parrafo anterior deben ser utilizados durante los
primeros cinco afios para la ejecucion de las inversiones requeridas para
alcanzar las metas anuales establecidas para el primer quingquenio, ejecucién
gue deberé realizarse siguiendo lo establecido en la seccién B del presente
reglamento.

En dicho periodo, el Concesionario estd obligado ademas a aportar los
recursos adicionales que fueran necesarios para las inversiones asi como a
financiar las conexiones de agua potable y alcantarillado segun lo indicado en
el Numeral 5.2.1.1 del Contrato de Concesion.
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B.1

INVERSIONES EN LA PRIMERA ETAPA DE LA CONCESION
Programa de rapido impacto

Las obras a ejecutarse durante el primer Afio de Concesion constituiran el
Programa de Rapido Impacto que estar4 orientado a mejorar de manera
inmediata las condiciones del servicio de agua potable y alcantarillado sanitario
a la poblacioén, dentro del ambito de la Concesion.

El Concesionario podra utilizar los fondos disponibles hasta por un total
equivalente a las inversiones estimadas para el primer afio en el Plan Maestro
correspondiente.

Presentacion de propuesta de programa de rapido impacto

Dentro de los sesenta (60) dias posteriores a la suscripcion del Contrato de
Concesion, el Concesionario debera presentar a SUNASS su propuesta de
programa de rapido impacto, la misma que contendra:

)] La relacién de los proyectos
ii) Las fichas técnicas de cada proyecto conteniendo:
= Descripcién y objetivo.
= Especificacion técnica basica, precisando si es coincidente con la
planteada en el Plan Maestro correspondiente.
= Beneficios esperados, con énfasis en el impacto en la mejora
inmediata de las condiciones de prestacion del servicio.
= Monto de Inversion.
iii) Presupuesto a nivel general.
iv) Cronograma de ejecucion, el mismo que incluir4 un periodo méaximo de 75
dias para la preparacién del expediente técnico correspondiente.

SUNASS, dentro de los diez (15) dias posteriores a la recepcion de la
propuesta emitird un informe autorizando la ejecucion de los proyectos que:

a. Estando incluidos en el Plan Maestro correspondiente con la misma
especificacion técnica basica, se presenten con costos totales iguales o
inferiores a los incluidos en dicho plan, 6 con costos superiores que
SUNASS considere reflejen los precios vigentes del mercado.

b. Estando incluidos en el Plan Maestro correspondiente con diferente
especificacion técnica basica, se presenten con costos totales que
SUNASS considere reflejen los precios vigentes del mercado.

c. No estando considerados en el Plan Maestro sean indispensables para la
adecuada prestacién del servicio, no constituyan obras provisionales (salvo
piletas en las zonas en las que es inviable poner conexiones domiciliarias),
no afecten la concepcién fundamental de los sistemas de abastecimiento y
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tratamiento del Plan Maestro® y se presenten con costos totales que
SUNASS considere reflejen los precios vigentes del mercado.

En el mismo informe SUNASS indicard la razon de observacion de los
proyectos no autorizados: i) Costos que no reflejen los precios de mercado, ii)
caracter provisional de las obras; iii) incompatibilidad con la concepcién
fundamental de los sistemas de abastecimiento y tratamiento.

Para los proyectos observados, el Concesionario tendrd como opciones:

a) Elaborar los expedientes técnicos y ejecutar las obras aceptando la
observacion en los costos efectuada por SUNASS, v;

b) Insistir en su planteamiento de costos, debiendo en este caso SUNASS y el
Concesionario recurrir al mecanismo de solucion de divergencias técnicas a
que se refiere el numeral XX del presente reglamento.

c) Retirar el proyecto del programa de rapido impacto.

Presentacion y aprobacion de expedientes técnicos para programa de rapido
impacto

Dentro de los ciento cincuenta (150) dias posteriores a la suscripcion del
Contrato de Concesion, el Concesionario debera presentar a SUNASS los
expedientes de los proyectos incluidos en el programa de rapido impacto
aprobado, cada uno de los cuales deberd tener: memoria descriptiva,
especificaciones técnicas, planos, presupuesto y cronograma de ejecucion.

Ejecucion de programa de rapido impacto

Inmediatamente después de presentado el expediente correspondiente a
SUNASS, el Concesionario podra iniciar la ejecucion de cado proyecto incluido
dentro del programa de rapido impacto. El ejercicio de las labores de
Supervisidn de Inversidn se regird por lo establecido en el presente reglamento
y la normatividad especifica emitida por SUNASS vigente. SUNASS podra
otorgar ampliaciones de plazo para el cumplimiento de metas cuando éstas no
hayan podido alcanzarse por razones objetivamente verificables que no sean
de responsabilidad del Concesionario.

! Esta concepcion podra ser modificada, requiriendo aprobacion, pero no en el Programa de Rapido
Impacto que debera contener Gnicamente las obras de ejecucién indispensable y que n o puedan
resultar sin utilizacién por cambio en la concepcion fundamental de los sistemas de abastecimiento
y tratamiento.
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B.2 Proyectos a ejecutarse durante la primera etapa fuera del programa de rapido
impacto

Posibilidad de presentar concepcion modificada respecto del Plan Maestro

El Concesionario podra presentar como dentro de los ciento ochenta (180)
dias posteriores a la suscripcion del Contrato de Concesién, una concepcion
modificada del programa de inversiones de la primera etapa, con informaciéon
de nivel de Factibilidad, siempre y cuando se cumplan estrictamente las metas
fijadas en el Contrato.

SUNASS tendra un plazo de 90 dias para emitir su aprobacion o sus
observaciones, las mismas que deberan ser subsanadas por el Concesionario
en un plazo de 30 dias.

En cualquier caso, la concepcién modificada debera contar con la aprobacién
de SUNASS y KfW antes del primer desembolso destinado a obras, distinto a
los relacionados con el Programa de Rapido Impacto.

Presentacion y ejecucién de proyectos

Las obras que deban ser ejecutadas para alcanzar las metas correspondientes
a los afios 2° al 5° seguiran un proceso similar al establecido en el acapite B.1.
En tal sentido:

a) El Concesionario presentara su propuesta de inversién anual dentro de los
sesenta (60) dias posteriores al vencimiento de cada periodo anual previo,
con contenido similar al del Programa de Rapido Impacto.

b) SUNASS emitirda su informe dentro de los cuarenta y cinco (45) dias
posteriores a la recepcion de la propuesta de inversion anual.

c) La oportunidad de presentacion de los expedientes y el inicio de las obras
seran de responsabilidad del Concesionario el que deberd prever
adecuadamente su programacion de forma tal que pueda alcanzar las
metas obligatorias establecidas en el Anexo IV del Contrato de Concesién.

Régimen de Contratacion

Para la ejecucién de las obras se tendra en cuenta lo siguiente:

a) Las contrataciones cuyos montos superen la suma de (US$ ), deberan
efectuarse siguiendo los procedimientos de contratacion de Kfw.

b) Las contrataciones con sociedades vinculadas al Concesionario o a sus
accionistas, cuyos montos en forma individual o conjunta (si se trata de una

87



C.

serie de contrataciones individuales relacionadas) superen la suma de
dolares estadounidenses (US$ ), serén permitidas unicamente cuando
resulten de la aplicacién de los procedimientos de KfW.

¢) Enlos casos en los que los procedimientos de KfW exijan la realizacion de
un concurso, se deberd otorgar la debida consideracion a las ofertas
recibidas, garantizando que la contratacién se celebre con un postor que
relna las calidades técnicas previstas en las bases del concurso, y que
ademas haya presentado la menor propuesta econémica.

d) El Concesionario no podra otorgar ventajas ni preferencias en la

contratacion de obras, bienes y servicios, para la operacién, modernizacion
y expansion del Servicio.

INVERSIONES EN LA SEGUNDA ETAPA DE LA CONCESION

Las obras que deban ser ejecutadas para alcanzar las metas correspondientes a los
Afos 6 al 30 de la Concesion seguiran un proceso similar al establecido en el acapite
B.2, no obstante, para su ejecucion debera tenerse en cuenta lo siguiente:

a)

b)

d)

D.

Las contrataciones cuyos montos superen la suma de americanos (US$ ),
deberan efectuarse mediante un procedimiento de Licitacién Publica.

Las contrataciones con sociedades vinculadas al Concesionario 0 a sus
accionistas, cuyos montos en forma individual o conjunta (si se trata de una serie
de contrataciones individuales relacionadas) superen la suma de
ddlares estadounidenses (US$ ), seran permitidas unicamente cuando
resulten de un proceso de Licitacién publica.

Se debera otorgar la debida consideracién a las ofertas recibidas, garantizando
gue la contratacion se celebre con un postor que relna las calidades técnicas
previstas en las bases del concurso, y que ademas haya presentado la menor
propuesta economica.

El Concesionario no podré otorgar ventajas ni preferencias en la contratacion de

obras, bienes y servicios, para la operacidon, modernizacion y expansion del
Servicio.

SOLUCION DE CONTROVERSIAS TECNICAS

En caso que el Concesionario considerase que las observaciones de SUNASS a los
costos presentados para determinados proyectos no fueran fundadas podra solicitar
iniciar un procedimiento de dirimencia.

Dentro de los cinco (05) dias de recibida la solicitud, SUNASS y el Concesionario
designaran cada uno a un perito acreditado por el Colegio de Ingenieros del Perd. En
un plazo méximo (05) dias de recibida la solicitud, los peritos designados deberan a su
vez nombrar a un tercer perito a efectos de presentar por unanimidad o mayoria un
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informe avalando la posicion de SUNASS o el Concesionario o presentando una
propuesta alternativa de costos, la que necesariamente debera estar comprendida
entre las dos posiciones anteriores. El dictamen sera vinculante para ambas partes.
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ANEXO 12

OBLIGACIONES Y PROCEDIMIENTOS PARA PAGO DE REMUNERACION FIJA

El pago de la Remuneracion Fija estara orientado a retribuir parcialmente costos

iniciales del Concesionario aplicados al mejoramiento integral de la gestion.

efectuara de la siguiente manera:

Se

N° | Actividad Descripcion Monto y Oportunidad de Pago
1 Desarrollo de | Desarrollar un sistema de gestion | Euros 270,000 (equivalente en
sistema de | integral, informatizado, que cubra|doélares).
gestion los aspectos comerciales,
financieros, de suministros, de|A la prueba satisfactoria del
personal, de gestion técnico- |sistema.
operacional, de atencion a los
usuarios y otros
2 Catastro de | Estructuracion, actualizacion y|Euros 270,000 (equivalente en
Usuarios soporte informatico. | délares).
Procedimientos de actualizacion.
A la presentacion de catastro
informatizado  actualizado vy
procedimientos de actualizacion.
3 Actualizacion de | Estructuracién, actualizacién y|Euros 270,000 (equivalente en
Catastro de | soporte informatico. | délares).
Instalaciones Procedimientos de actualizacién.|A la presentacion de catastro
Base de Datos Georeferenciada.  |informatizado  actualizado vy
prueba satisfactoria de base de
datos
4 Plan de| Reorganizar la estructura Euros 270,000 (equivalente en
Capacitacion funcional de la empresa, délares).
Integral de| implementar un sistema de
Funcionarios y| capacitaciony ejecutar los A la presentacion de Informe De
Trabajadores programas de capacitacion del Ejecucion de Programa de
personal, de acuerdo a lo que se | Capacitacion autorizado
estipule en el contrato previamente por  Organismo
Regulador.
5 Reduccion de |Sistema de Legalizacion y|Euros 270,000 (equivalente en
Clandestinaje Regularizacion de Instalaciones | ddlares).
Sistema de|Clandestinas.  (Procedimientos,
Legalizacion vy |instrumentos, sistema de control |A la presentacién y prueba de

Regularizacion
de
Clandestinas.

Instalaciones

informatizado)

sistema y verificacion de la
reduccion de instalaciones
clandestinas en X%:
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